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PREFACIO

A crise pandémica que se abateu sobre o Brasil no primeiro trimestre
de 2020 iluminou definitivamente o arco das desigualdades sociais e regionais,
revelando o lado mais sombrio da ineficacia histérica das politicas de Estado.
Quando recortamos o mapa das disparidades e colocamos luzes em categorias
especificas, emerge com realce a situacao critica de exclusao e marginalizagao dos

povos e comunidades tradicionais.

O Programa de Pés-Graduacio em Cartografia Social e Politica da
Amazonia (PPGCSPA) da Universidade Estadual do Maranhao, por meio de
seus pesquisadores e estudantes, e em parceira com outras instituicoes nacionais
e internacionais, reuniu e sistematizou o conhecimento acumulado ao longo
de sua trajetoria. Oportunamente, em razao do efeito da proliferacio do novo
coronavirus sobre o tertitorio dos povos e comunidades tradicionais, o PPGCSPA
apresenta nesta producao cientifica um conjunto de reflexdes e experiéncias em

torno da dimensao “Pandemia e Territorio™.

Esta publicacio, resultante do projeto “Megaprojetos em Implementaciao
na Amazonia e Impactos na Sociedade e na Natureza”, traduz-se em um esforgo
de pesquisa em escala multinstitucional e interdisciplinar, muito bem representada

pela diversidade intelectual e cultural dos seus 120 autores.

Os temas abordados neste livro tratam, com profundidade e eximia
articulacio, de diversas questoes pertinentes ao campo da Cartografia Social, e
proporcionara uma leitura atrativa e rica em significados e contribui¢oes para o

leitor. Deixe-os, portanto, em 6tima companhial

Prof. Gustavo Pereira da Costa

Reitor da UEMA
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APRESENTACAO GERAL

O processo de contagio relativo a pandemia descreveu varios movimentos,
antes do dia 12 de marco de 2020, quando houve o registro oficial da primeira
morte por Covid-19 no Brasil. As noticias da Europa, especialmente de Italia,
Franga e Espanha, fizeram com que o alarme soasse mais alto aos ouvidos e
revelasse a tragicidade da pandemia aos olhos da maioria do pafs. A cada més
a gravidade deste quadro tragico esta se ampliando com efeitos danosos sobre
uma vasta diversidade de categorias sociais. Os registros, objetos de reflexao
dos artigos da coletanea ora apresentada, concernem notadamente as seguintes
categorias: moradores de bairros periféricos das grandes cidades; indigenas,
cujas aldeias estdo localizadas em perimetros urbanos e em seus proprios
territorios identificados e demarcados; quilombolas, ribeirinhos, pescadores
artesanais, comunidades de fundos e fechos de pasto, comunidades atingidas
pela exploracio mineral e grupos de pequenos agricultores e extrativistas. As
designagdes utilizadas correntemente pelas interpretacSes oficiosas referem-se
também de maneira explicita a: moradores de favelas, de periferias ¢ do interior do
Bragil. A especificidade é percebida e explicitada quando estas unidades sociais sao
classificadas pelos planejadores das agdes governamentais como grupos em posicao
de vulnerabilidade ou em risco, como as pessoas em situagdo de rua, com sofrimento ou transtorno
mental, com deficiéncias fisicas, vivendo com HI1// aids, . GBTI+, populacao indigena, negra e
ribeirinha e trabalhadores do mercado informal, como catadores de lixo, ambulantes, estivadores
¢ artesdos ¢ aqueles que estariam em situacao extrema de marginalidade como os
“moradores das Cracolandias” ou viciados e crack, os chamados “andarinos”, que
sa0 vistos como perambulando sem domicilio e ocupagio fixa, e as trabalhadoras
do sexo, usualmente designadas como prostitutas'. Nessa relacio nio é informada

a “populagdo carceraria” ou “em privagiao de liberdade”, nem tio pouco os

1. Informe ENSP. Escola Nacional de Satide Publica Sergio Arouca. Publicada em 11 05 2020. Os vul-
neraveis: ‘Radis’ debate a Covid-19 e a perversa desigualdade social e econdmica entre as classes sociais.
http://www.ensp.fiocruz.br/portal-ensp/informe/site/materia/detalhe/48877. Acesso em 14/06/2020
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que se organizam em movimentos sociais e se autointitulam “sem teto” e “sem
terra”. Em todas estas designacoes oficiosamente utilizadas constata-se um
extenso espectro da desigualdade social e de injusticas radicais que se agravam
nestes tempos de pandemia e pairam sobre essas “vidas nuas”, conforme
conhecida expressio de Agamben® A presente coletanea focaliza, portanto, com
destaque, estes agentes sociais mencionados, dispostos em condi¢bes altamente

desfavoraveis, que se referem a povos e comunidades tradicionais.

Se a evocagido compulsoria do memento mori suscita panico, individual
e geral, as realidades cotidianas no presente evidenciam que centenas de
milhares de pessoas tornaram-se mais expostas e proximas a morte, ao
desemprego e a fome. Acentuam que grupos sociais mais restritos, com
padrio de vida privilegiado, tornaram-se bastante evidentes empiricamente,
ou seja, o fenémeno das desigualdades economicas e sociais em eventos
frequentes e violentos tornou-se mais perceptivel ao revelar a desprotecao
social por parte do Estado, o que ¢ exposto descancaradamente. Trata-se de
grandes segmentos sociais invisibilizados, sem condi¢oes de enfrentamento
a pandemia, que tomaram conhecimento do coronavirus e ficaram
cerceados pelo evento epidemioldgico e os dispositivos regulamentados
para “combaté-lo”. Ao mesmo tempo, comeca a ficar mais perceptivel,
sem muitas palavras desgastadas, o grau de precariedade de suas condi¢es
de vida: moradias com insuficiéncia de servigos basicos, explicada pela
ininterrupta “crise de habita¢ao”, o que inviabilizaria qualquer medida
de isolamento social, quarentena ou confinamento, ou seja, moradias
com caréncia de agua potavel, sem rede de esgotos, formando parte do
intocado quadro de “crise sanitaria” do pafs. Isto dificulta cotidianamente
os cuidados mais triviais de higiene, como o lavar as maos, e impede esse
tipo de prevencdo neste tempo de pandemia, quando a norma maxime é
a prevengao através de rigidas normas sanitarias. Acrescente-se a falta de

postos de saude, de ambulatérios, de hospitais e de profissionais de medicina

2. AGAMBEN, Giorgio. Homo Sacer: o Poder Soberano e a Vida Nua I, tradugao de Henrique Burigo, 22.
ed. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2002 (Homo Sacer - Il Potere Sovrano e la nuda vita).
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e enfermagem, que expde publicamente a “crise da saude publica”, a qual
ja se encontrava acentuada com o desmonte do SUS pelo governo, bem
como por todos os reverberamentos da Emenda Constitucional 95/2016.
Acrescente-se ainda os reduzidos e irregulares ingressos e salarios que se
volatizam e deixam as familias sem condi¢oes de assegurar a regularidade
dos meios basicos de sobrevivéncia: alimentos, medicamentos e produtos
de higiene. Sdo milhares de trabalhadores que engrossaram, nos meses de
mar¢o a junho, o contingente dos recém-desempregados nas estatisticas
aproximativas’. A explica¢io ¢ diluida na chamada “crise do desemprego”,
que se mostra intensificada numa sociedade, cujos indices de desigualdade
social e econémica sdo elevadissimos, com alta concentracio de renda, da

terra, dos recursos e do poder politico.

A duragio do tempo da pandemia até agora parece impalpavel,
indeterminada, cujo desfecho ndo se pode prever com precisao. Além disto, a
velocidade do seu alastramento e a profundidade de sua disseminaciao parecem
quase ficcionais. Esse virus, entretanto, nao é produto da imaginacao literaria, nem
tao pouco ficcional; ¢ bem concreto, avanga ligeiro e provoca medos, temores,
apreensoes e um numero cada vez maior de vitimas fatais, sobretudo entre
indigenas, quilombolas, ribeirinhos e outros povos e comunidades tradicionais.
Os registros veiculados pela imprensa periddica assinalam que o grau de infeccdo
nas aldeias e povoados, nos bairros pobres e favelas arremete tragicamente. A
entrada do virus em tais unidades sociais raras vezes é inadvertida, a0 contrario,
ocorre conjuminada com as invasoes das terras por garimpeiros, madeireiros,

grileiros e outros que ilegalmente praticam intrusamentos. Na rotina dos

3. No Boletim Macro (Abril) IBRE/FGV. (2020, p. 3) com o titulo: “A crise econdmica se intensifica no
Brasil e no mundo, ainda sem saidas claras” afirma-se: “Nossos estudos apontam queda de PIB da ordem
de 3,5%, com o consumo das familias recuando 4,0%, em 2020. Essa proje¢do inclui as politicas de com-
pensagio de renda anunciadas pelo governo” (...) “As proje¢des também apontam aumento significativo da
taxa de desemprego este ano, para 17,8%”. O artigo salienta que na “crise” o denominado “Setor Informal”
serd muito afetado, pois estd concentrado nas atividades de servigo severamente atingido. A institui¢do
explicita que “Além das dificuldades previstas, o acirramento dos conflitos politicos intensifica os danos
econdémicos”

https://portalibre.fgv.br/sites/default/files/2020-05/boletimmacroibre_2004.pdf. Acesso em 14/06/2020.
No Boletim Macro (Maio) IBRE/FGV (2020, p. 13) o percentual calculado é de 18,7%.
https://portalibre.fgv.br/sites/default/files/2020-05/boletimmacroibre_2004.pdf.
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trabalhadores que vivem em cidades planejadas por grandes empreendimentos,
em diferentes regides da Amazonia, como aqueles que compoem a forca de
trabalho de empresas como VALE, Mineragao Rio do Norte, Hydro Norsk e de
suas terceirizadas, a disseminacio do virus ocorre tanto nas instalacdes industtiais
e nas vias de acesso a elas, quanto no seu entorno, incluindo-se os locais de
moradias dos trabalhadores e sua vizinhanga, assim como ao longo das rotas
do transporte de minério. De igual modo os portos sio também lugares sociais
de rapida circulacdo de corpos assintomaticos e sintomaticos. A veiculaciao
e contaminacao af verificadas caracterizam dificuldades de consolidacao dos
corredores logisticos, tais como definidos pelo planejamento econémico, como
ocorreu na Vila do Conde, nos postos de circulacao de caminhoes na cidade de
Barcarena (PA), e nos trabalhos de implantacio, pavimentacio* (BR-319 e BR-
163) e duplicacao de rodovia (BR-215) e ferrovia (Carajas-Itaqui) e outras obras
de infraestrutura e de grandes empreendimentos de agronegocios, especialmente
no Sul do Pard, no Maranhio, no norte do Mato Grosso’ e no Espitito Santo.
Inclua-se aqui a rodovia que liga Lethen, na fronteira do Brasil com a Republica
Cooperativista da Guiana, a Georgetown, capital do Pafs vizinho, cujas obras sio

acompanhadas pela Assembleia Legislativa de Roraima.

4. Cf. “Finalmente: Governo publica edital para pavimentagao da BR-319”. Este edital é para contratagao de
empresa que ficara responsavel pela pavimentagao do lote C da BR-319, que vai do Km 198 ao 250, no Es-
tado do Amazonas. Este trecho liga 0 Amazonas a Rondonia e objetiva facilitar a logistica do transporte da
produgao agricola da Regido Norte. Vide: Agencia Brasil, 24 de junho de 2020. https://www.rondoniaovivo.
com/noticia/grrsl/2020/06/24/finalmente-governo-federal-publica-edital-para-pavimentagao-da-br-319.
html

5. No caso de Mato Grosso o Projeto de Lei Complementar n.17/2020, que tramitava na Assembleia Legis-
lativa e ameagava 27 terras indigenas, sofreu uma profunda alteragao e ocorreu um recuo do Governo que,
no dia 29 de junho de 2020, anunciou em reuniao da Comissao de Meio Ambiente, que iré retirar o referido
PLC que prevé a regularizagiao ambiental de fazendas que estdo dentro de terras indigenas no Estado do
Mato Grosso, ampliando a extensdo de terras sob controle dos empreendimentos dos agronegécios articu-
lados com os chamados corredores logisticos. “A base do Governo informou que vai acatar o contetido da
emenda que apresentamos para retirar os trechos que legitimavam apropriagao ilegal de terras indigenas
por grileiros e invasores profissionais. Esse recuo do Governo é resultado de toda a mobilizagdo que a so-
ciedade civil e os povos indigenas fizeram contra esse projeto.’, asseverou o deputado estadual Lidio Cabral
(PT). Vale acrescentar que o projeto foi criticado pelo MPF e pelos movimentos indigenas e ambientalistas.
O recuo do Governo devera ser por meio de um substitutivo que suprima os artigos 1°, 2° e 4°. do PCL 17,
que sdo os artigos que permitem o registro no Cadastro Ambiental Rural (CAR) de fazendas abertas dentro
de territérios indigenas em processo de demarcagéo, contrariando a Constitui¢ao Federal.

Cf. Dorileo, Carlos Gustavo- “Governo anuncia recuo em projeto eu ameaga terras indigenas no MT”.
https://www.olhardireto.com.br/noticias/exibir.asp?id=472571&noticia=governo-anuncia-recuo-em-pro-
jeto-que-ameaca-terras-indigenas-em-mt
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No Brasil, o divisor de aguas entre saude publica e processo de
privatizacio, preconizado pelos planos inspirados em principios da teoria
economica neoliberal, foi reiterado autoritariamente pelo governo federal
nos primeiros momentos de pandemia, sendo agravado pelos debates
entre o que propugnavam o “negacionismo cientifico”, capitaneados pelo
governo federal, e os que defendem modalidades de distanciamento social,
gerando a partir daf “crises politicas”, faccionalismos e lutas intestinas. Os
conflitos politicos internos ao executivo, sobretudo na disputa em torno do
controle do Ministério da Saude, e entre este poder e os governos estaduais
demonstram a extensao das dificuldades e da prépria incapacidade de gestao
da “crise sanitaria”, propiciando condi¢des objetivas para expor a morte 0s
vulnerabilizados. A dubiedade do governo federal com trés ministros da
saude em trés meses, militatizando este ministério numa escalada em tudo
surpreendente, nao favoreceu um enfrentamento unificado e mais vigoroso
institucionalmente face a pandemia. O termo “crise”, em termos de significado,
possui o atributo de construir uma espécie de metafenémeno, da forma
como estes acontecimentos aparecem ou se manifestam, compreendendo
suas continuidades, descontinuidades e ritmos. Mas, ao contrario do que
¢ usualmente imaginado, estas “crises” nao sao momentaneas, pois nao ha
ruptura profunda com as estruturas econdmicas e politicas que estao na base.
O que se indica com o uso do termo “crise” concerne a um total descontrole
e até ao carater irresoluto e genérico da mesma, que mal identifica os mais
afetados e as formas como se se pereniza a precariedade da vida. Neste
sentido os artigos desta coletanea chamam a atengao para a predominancia
de uma modalidade de gatopardismo em que o chamado “normal” ¢ alterado
para se poder manter como “normal”, também batizado pela midia de
“novo normal”. Em outras palavras, tudo tem que se transformar para que
tudo fique como esta, tal como dito por Tancredi no didlogo com seu tio
o Principe de Salinas ou de Falconeri, no conhecido romance de Giuseppe

Tomasi de LLampedusa intitulado Il Gattopardo.

37



INSTRUMENTOS ETNOGRAFICOS PARA UMA DESCRICAO
ABERTA DE TERRITORIOS IMPACTADOS PELA PANDEMIA

Os autores e autoras de artigos que colaboram nesta coletanea
correspondem a 120 (cento e vinte) na primeira parte, sendo 56 (cinquenta
e seis) mulheres e 64 (sessenta e quatro) homens, dos 23 (vinte e trés) sao
indigenas, 05 (cinco,) quilombolas 01 (hum) pescador. Ha pelo menos 15
(quinze) dentre estes autores, cuja nacionalidade remete a Chile, Colombia,
Alemanha, Italia e “Guiana Francesa”, que descrevem situagoes sociais
relativas a estes quatro ultimos pafses. Ha dois artigos que concernem
especificamente a ultima colonia europeia no continente sul-americano, a
chamada “Guiana Francesa”. As instituicOes universitarias de referéncia
deste repertério de autores compreendem: 23 (vinte e trés) universidades
e 02 (dois) institutos, sendo 18 (dezoito) instituicdes brasileiras (UER],
UFMG, UFAM, UEA, UEMA, UFPA, UFOPA, UnB, UFRR, UFRGS,
UFRJ, UPE, UFPE, UFES, UFRN, UFRB e ainda INPA, IFAM) e 5 (cinco)
delas estrangeiras (Universidad Autonoma de Occidente/Cali, Universidad
de Antiéquia/Medellin, Universidad Nacional de Colombia/Leticia,
Universidad Nacional de Colémbia/San Andrés, University of Texas/
Austin, Universidad de Santiago do Chile). No caso da Guiana Francesa
tem-se um instituto privado o INTERRUMN’A, que nio foi contabilizado
no total de instituicGes universitarias acima citado. Os Programas de Pos-
Graduacio (PPG) mencionados como de pertencimento dos autores
concernem a 20 (vinte) sendo que dentre eles 06 (seis) referem-se a

universidades do exterior.

Os obituarios e as listas nominais compoem a segunda parte da
coletanea intitulada o “territério da morte”. Nesta segunda parte tem-se 40
(quarenta) colaboradores envolvidos, direta ou indiretamente, na elaboragao
dos obituarios, acrescidos das associagoes indigenas que produziram listas

com os nomes dos mortos fatais por Covid. Os obituarios e as listas que
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selecionamos e/ou foram elaborados no ambito das atividades do PNCSA
concernem a pelo menos 100 (cem) vitimas fatais da COVID-19. Todas

contendo no minimo seus respectivos nomes e etnias.

Tais autores e autoras apresentam um amplo repertorio de formacoes
académicas e profissionais, caracterizado por uma pluralidade de critérios
de competéncia e saber, senio vejamos: Linguistica, Arqueologia,
Enfermagem, Pedagogia, Jornalismo, Psicologia, Antropologia, Sociologia,
Historia, Geografia, Direito, Economia, Administracdo, Biologia, Filosofia,
Museologia, Engenhatia Ambiental e Engenharia Civil’. Ha 02 (dois)
autores referidos a formacdo em escolas militares. Destacamos um autor e
uma autora, que exercem atividades de enfermagem. Ele refletiu sobre sua
propria comunidade de referéncia. Ela, por sua vez, refletiu indiretamente
sobre a circunstancia de suas atividades, desenvolvendo uma reflexao sobre
o texto literario A Peste, de autoria de Albert Camus, filésofo notoriamente
reconhecido. Ha pelo menos 13(treze) autores que pertencem a comunidades
indigenas ou quilombolas e pelo menos 7 (sete) dentre eles estao frequentando
a universidade Este repertério das formagdes académicas se articula com
um significado complexo de etnografia’, enquanto um conglomerado de
disciplinas que converge para os trabalhos de campo, amparando com uma
diversidade técnica os procedimentos descritivos com a utiliza¢do de recursos
tedricos tomados a etnogeografia, a etnobotanica, a etnobiologia, a economia
e as ciéncias juridicas. Neste sentido, mesmo sem haver um projeto editorial
prévio, definidor de uma abordagem determinada, pode-se asseverar que a

pluralidade de formacgoes académicas, em si mesma, reflete uma certa divisdao

6. Esse conjunto de profissionais, em sua maioria, possui vinculos colaborativos, de pesquisa e académicos
com o Projeto Nova Cartografia Social da Amazonia. Grande parte deles exerce atividades docentes em
universidades publicas. As se¢des “Territérios Indigenas”. “Territérios Quilombolas”, “Territério da Cién-
cia’, Territdrio das Mobilizagoes Politicas e “Territério de Comunidades de Fundos e Fechos de Pasto” agru-
pam os artigos que integram a primeira parte da coletdnea. Na segao “Territorio da Morte” tem-se uma
homenagem através de obitudrios e listas de indigenas, quilombolas e demais vitimas fatais do COVID, que
foram assinadas por associagdes, por grupos familiares e por pesquisadores ou foram extraidos de sites e

publicagdes destinadas a um publico amplo e difuso.

7. Tal significado foi sublinhado e posto em discussao por Marcel Griaule em seu trabalho intitulado Mé-
thode de LEthnographie. Paris. PUE 1957 pag.8
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do trabalho de pesquisa, criando voluntariamente condi¢des de possibilidade
para multiplas interpretagoes, que se interpenetram € a0 MesmMo tempo se
distinguem nomeando de maneira diferente as proprias partes que disciplinam

a ordem de exposic¢do desta coletanea e seus respectivos subitens.

A autoria das contribuicbes transcendeu também a esta divisio do
trabalho intelectual ao levar em conta as falas e a propria agao dos agentes
sociais focalizados, resultando numa diversidade de colaboracbes a esta
coletanea e conduzindo as reflexdes a partir de pelo menos dois blocos de

questdes iniciais, a saber:

1) em tempos do COVID-19, os mecanismos de controle social e de
dominagao politica se concentram nas agéncias e nos dispositivos vinculados
a saude publica. As relacGes de poder objetivam o controle dos recursos
mobilizados para este setor durante a pandemia. Isto propicia condi¢oes de
relevancia da questio nas pautas midiaticas e abre uma nova arena de acidas
disputas politicas por recursos publicos. Haja vista a abertura de inumeros
processos juridicos para apurar suspeitas de corrupgio em licitacOes
destinadas a apreciar propostas voltadas para a construcao de hospitais de
campanha e/ou para a aquisicao dos equipamentos médicos necessatios a
implementacio de UTIs. Quais os efeitos disto nas comunidades em que
estamos desenvolvendo trabalhos de pesquisa, levando em conta o intervalo

de tempo entre marc¢o e julho de 2020 e a dura¢io da pandemia?

i) A biopolitica através dos biopoderes locais se ocupa da gestao da
saude, da higiene, da alimentacao, da sexualidade e da natalidade na medida
em que eles se tornam objeto de perdas ou ganhos politicos. Bio-poder
seria aquele dominio da vida sobre o qual o poder estabeleceu o controle,
diria Mbembe, logo no inicio de Necropolitica, a respeito da defini¢ao
de Foucault. Neste periodo de pandemia os postos relativos a mencionada

gestdo da saude tornam-se, portanto, alvos de lutas faccionais, instituindo
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um complexo “territério da politica”. A escolha de um Ministro da Sadde e
de um secretario estadual ou municipal de satde, assim como a elei¢do de
um dirigente de um DSEI, tornam-se um objeto privilegiado das relacoes
de poder. Esta-se diante, portanto, de uma tecnologia de poder que visa o
controle nao somente de individuos, por meio de procedimentos disciplinares
das gestualidades e de atos triviais de higiene, mas do conjunto daqueles
que constituem a “populacdo”, objetivando assegurar um aprimoramento
da modalidade de gestao da forga de trabalho. O significado de biopolitica
representaria, segundo Foucault, um momento de passagem desta dimensao
politico-organizativa 2 dimensio ética®. Como interpretat estes processos
politicos convertidos em fatores éticos e as estratégias adotadas pelos
governos, através de unidades discursivas e atos de Estado? Em que medida
as iniciativas de compreensiao do fenomeno da pandemia se acham referidas

a uma racionalidade politica, de fundamento liberal, e a uma ética singular?

Com a declaragio formal da pandemia, em 11 de marco,
rapidamente as noticias sobre os territérios ameacados e tomados pela
dissemina¢ao do COVID-19 ganharam amplitude e facultaram um elenco
de interpretacbes mais abrangentes. Cada situagdo social nas areas de
pesquisa foi transmitida e publicizada por centenas de mensagens de
agentes sociais e propiciou o entendimento de que as suas respectivas
narrativas encontram-se submersas pelas manchetes dos noticiarios,
pelas séries estatisticas divulgadas regularmente e pelos discursos sobre
a grande “crise politica” nacional. Os estudos criticos e pesquisas sobre
estes esquemas explicativos oficiosos que prevalecem no decorrer da
pandemia, contidos nesta coletanea, demonstram tanto uma recuperagao
da autoridade cientifica das universidades publicas e de seus laboratérios,
em detrimento de medidas governamentais de gestao da saude apoiadas

em intui¢des e achismos; quanto um uso difuso e banalizado da nogao

8. Cf. Foucault, M. - “Le sujet et le pouvoir”, in Dreyfus et P. Rabinow, Michel Foucault: Beyond Structur-
alismm adn Hermeneutics, Chicago. The University of Chicago Press, 1982.
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de ciéncia. A leitura critica propugnada por tais estudos sublinham
um esforco de sistematizacio e alinhamento, com base em trabalhos
etnograficos, abordando os efeitos diferenciados do isolamento para
diferentes agentes sociais vitimados. Tais etnografias, rigorosamente
disciplinadas, objetivam ultrapassar as generalidades, superar as acoes
sem sujeito, criticar a personificagdo dos coletivos e produzir, enfim,
uma analise concreta de uma situagdo concreta, qual seja, uma nova
descrigdo dos efeitos. Flas descrevem as unidades sociais atingidas
e seus respectivos territorios nestes tempos de peste, que agravam as
desigualdades economicas, acentuam os antagonismos politicos e

ameacam as formas de solidariedade mais elementares.

Entre as a¢oes descritas encontram-se aquelas concernentes ao
isolamento social e as diversas interpretagdes e praticas dos que as
engendraram. A posicdo defensiva, quase que imediata, dos quilombolas
e indigenas, consistiu em elaborar normas efetivas, distanciando suas
comunidades e aldeias das rotas de circulacio ampla de pessoas. Esse
objetivo de isolamento do territério, interditando acessos, enfrentou
obsticulos sérios, todavia. Muitos foram, e continuam a ser, os entraves
internos e externos, vivenciados de forma tensa por estes agentes sociais
que buscaram exercer uma vigilancia continuada sobre o ingresso de
terceiros em seus territérios. O isolamento social foi implementado, assim,
por iniciativas intrinsecas as associag¢oes locais, através da construcao de
barreiras fisicas - cercas, portdes, cancelas, postos de vigilancia e controle
- localizadas na entrada das respectivas terras. O objetivo de tais barreiras
consiste em efetivar o controle do fluxo de pessoas e veiculos nas terras
indigenas. Além disto, foram fixadas normas internas de proibicao de
aglomeracbes (suspensao de festas, jogos de futebol, comemoracbes
em balnearios e outros eventos que implicam em agrupar as pessoas).
Procedimentos de formar comités de controle de entradas e saidas das

aldeias e comunidades foram adotados, antecipando a quaisquer agoes
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de governos municipais, estaduais ou federais. O governo federal com
posicionamentos burocraticos usuais de elaborar decretos e portarias
mostrou-se tardio em sua a¢ao, que inicialmente sequer incluia de maneira
especifica tais unidades sociais. Indigenas, quilombolas e demais povos
e comunidades tradicionais, foram impelidos a produzir campanhas
genuinas de informacdo e de obtencdo de apoio por intermédio de
“vaquinhas solidarias” ou “vakinhas’ virtuais”, rifas beneficentes” e “cotas
para aquisicio de equipamentos”. Fizeram circular ademais textos com
tratamentos caseiros, cuidados corporais, oracoes e mensagens de animo
e de solidariedade. Rituais de benzimento foram retomados e ganharam
folego, reavivando benzecdes e rezas. As formas de reciprocidade positiva
nao se restringiram, no entanto, a fatos religiosos e incorporaram tecnologias
sociais e inovagoes cientificas. Esses comités montaram, neste sentido, um
meio de comunica¢iao, mediante uso difuso de whatsApp. Empenharam-
se na elaboracdo de cartazes, de equipamentos protetivos e de atos
coletivos virtuais, antecipando a qualquer acdo dos poderes executivos. Na
pratica acionaram nog¢oes operativas de uma engenharia cuidadosa para
fabricar mascaras, para vender e comprar alimentos na cidade, levando em
conta que muitas feiras municipais foram interditadas, e para organizar
o atendimento de saude imediato. Alids, as pequenas cidades, sedes de
governos municipais, sob este aspecto, encontram-se em grande atraso,
dada a concentragdo extrema nas capitais da distribuicdo dos beneficios.
Todas elas vivem, no entanto, o caos de imensas filas a porta de agencias
bancarias e casas lotéricas para receber o Auxilio Emergencial aprovado
pelo executivo. Acionar este auxilio, numa s6 rede de agencias bancarias,
foi apontado, inicialmente, como causa de exposi¢do e contaminagdo. Haja
vista a demanda nos horarios noturnos para ocupar melhores posi¢oes nas

extensas filas. Em tudo um contrassenso.

9. Foram grafadas desta maneira as iniciativas comunitarias de levantar fundos para cobrir necessidades
imediatas, prementes e essenciais. Contas correntes foram publicizadas para receber as contribuigdes, jun-
tamente com cartazes e pequenos textos, explicando a finalidade e o tempo de referencia da denominada

“vakinha solidaria”.
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Diversas situacoes de montagem de barreiras de vigilancia tiveram
dificuldades com agencias governamentais, somente superando exigéncias
fora de propdsito com apoio nas entidades de representagao estadual e no
MPE, que interveio junto as Prefeituras e unidades da policia militar e civil'’

para garantir os meios de defesa elementares dos direitos territoriais.

As descri¢oes sobre a montagem das barreiras e seu funcionamento
permitem aferir o territério redimensionado na autodefesa, examinando quais
as comunidades expostas e de que modo, assinalando como sio cortadas por
linhas de transmissao, ferroviais, rodovias, ramais e rios. Estes as expoem aos
arbitrios de seus antagonistas sejam histéricos, como grandes proprietarios de
terras e comerciantes, sejam atuais como grileiros, garimpeiros, madeireiros e
marreteiros. A vigilancia cobrou, portanto, a disponibilidade de equipes de
guardides, expostos ao virus e a agressores. Praticas autoritarias de fazendeiros,
que denunciaram barreiras de controle, buscaram criminalizar, por exemplo,
o “Grupo Combate COVID-19”, dos Quilombolas de Salvaterra, Marajo
(PA), forcando meios para que fossem levados para prestar depoimentos
a Policia. Garimpeiros, valendo-se da elevacdo abrupta do preco do ouro,
estdao intrusando as terras indigenas de Yanomami, Kokama e Kambeba,
dentre tantos outros, para extragao aurifera com balsas e dragas. Atualmente
os Yanomami estimam que haja mais de 20 mil garimpeiros extraindo ouro
ilegalmente em suas terras, principalmente ao longo dos rios Uraricoera e
Mucajai. Madeireiros e grileiros tem avangado sobre as terras indigenas Awa
Guaja e Guajajara na Pré-Amazonia Maranhense levando a intervenc¢ao do
Ministério Publico Federal. O MPE, em 19 de junho, ajuizou acio civil publica
(ACP) com pedido de liminar, na Justica Federal do Maranhao, contra a Uniao

e a FUNAI para que realizem no prazo de dez dias, agdes para efetivacao

10. Varios artigos argumentam, com base na leitura de informagdes do IBGE e das Secretarias de Saude,
utilizando os dados da infraestrutura médico-sanitaria. Organizagoes como APIB, COICA, CONAQ,
MALUNGU tomaram a decisdo de estudar as informagdes sobre o0 COVID-19 e os niimeros relativos a
povos indigenas e quilombolas. Foi realizado levantamento abrangendo decretos, planos locais e sites de
prefeituras municipais a proposito do Combate ao COVID-19. Esses decretos e planos resultam numa
‘legislagdo’ que prima pelo distanciamento das realidades locais ao assumir normas genéricas e sem
qualquer referencia aos processos reais.
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de um Plano de Contingencia Nacional para Infeccio Humana pelo Novo
Coronavirus em Povos Indigenas do Distrito Sanitario Especial Indigena
do Maranhio (DSEI/MA). Tal a¢do assinala que devem ser realizadas a¢des
de controle e fiscalizacdo relativas ao fluxo de entrada e saida nas Terras
Indigenas do Estado do Maranhao, disponibilizando meios a Coordenac¢io
Regional do Estado e a Coordenacdo da Frente de Protecdo Etnoambiental
Awa (FPEA) com o propésito de proteger as comunidades indigenas durante
a pandemia. As pressOes consecutivas ¢ diferenciadas sobre os territérios
procedem, assim, de varios grupos interessados nas terras € nos recursos
do subsolo dos territorios de povos e comunidades tradicionais. As terras
tradicionalmente ocupadas tornaram-se objeto dos propositos de expansio
dos agronegocios e dos grupos empresariais que visam a explora¢ao mineral.
Verificamos também situacOes cujas pressOes ocorrem internamente as
comunidades. Nesta ordem foram registradas manifestagcdes de contestacao
as medidas de isolamento por parte de religiosos, sobretudo pastores, e
por membros de unidades familiares indigenas, que fugiram das cidades,
para onde haviam se deslocado em periodos anteriores, e tensionam mais
fortemente seus “parentes” para retirar as barreiras e adentrar livremente as
terras, passando por cima inclusive de medidas de quarentena e de controle

do seu estado de satde.

Decorrentes destas mualtiplas tensdes registram-se diversos graus de
conflituosidade entre as comunidades tradicionais, empenhadas no fechamento
de seus territorios, e fazendeiros e grandes empresas mineradoras, madeireiras
e agropecuarias, que pretendem flexibilizar este isolamento. Depreende-se isto
também de muitas narrativas transcritas e de fatos divulgados por periédicos
nacionais e internacionais, por mensagens veiculadas nas midias sociais (facebook,
youtube e whatsApp) e por noticias divulgadas por radio e televisio. O certo é
que a aprendizagem de praticas coletivas de autocontrole e disciplina, por parte
de membros destas comunidades, estaria ocorrendo meio 2 intensificacio de

conflitos sociais. A pandemia nao apenas agrava as desigualdades sociais, mas
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também acentua, simultaneamente, a consciéncia destas desigualdades por patte
dos membros das unidades sociais focalizadas nesta coletanea. Observe-se, a
proposito, que o exercicio de controle do acesso ao territério nao foi dado por
uma autoridade externa, que tenha declarado a excepcionalidade da situacao e
disponibilizado agentes da ordem para garanti-la. A razao e a efetividade desse
tipo de controle tém seu fundamento na prépria comunidade, que institui
um ritual de entrada capaz de propiciar concomitantemente convencimento,

reconhecimento e coesao social.

Ressalte-se a capacidade efetiva de organizacdo, nos gestos de
solidariedade e de cooperacao financeira, no plano comunitario, com base
nas “vakinhas virtuais”, em doa¢oes em redes de cestas basicas, de mascaras,
de luvas, de inaladores, de alcool gel e outros produtos de higiene. Sem
duvida, a pandemia teve seu impacto reduzido e atingiu um nimero menor de
vitimas fatais em virtude destas formas organizativas e de controle do acesso
as comunidades, aldeias e bairros pelo efeito de mobilizagdes comunitarias
eficientes. Assim, existe uma economia nao contabilizada da pandemia, que
leva em conta o funcionamento de formas de solidariedade, de ajuda mutua
e de autogestao na circulagiao de produtos agricolas e extrativos, que assegura
uma maior autonomia da comunidade face as tutelas convencionais: agéncias
do Estado, igrejas e grandes comerciantes. O mutualismo, sob este ponto
de vista, ndo consiste numa modalidade associativa pré-politica, propria de
periodos historicos bem remotos, ao contrario representa no presente, o cerne
da prépria mobilizagdo politica. Suscita formas de solidariedade e de agio
que podem ser aproximadas de novas maneiras de pensar a politica e de agir
politicamente com maior autonomia, relativizando o peso das tutelas e a forca
das relacoes de poder, que visam submeter os povos e comunidades tradicionais

a mecanismos de controle ancorados em fundamentos colonialistas.

Nos atos das comunidades tradicionais de planejar e realizar medidas
praticas de auto-isolamento foi possivel verificar o quanto o tertitério e os corpos

de seus agentes sociais estao expostos a morte e a ataques coordenados e com
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base em dispositivos aparentemente legais. Leis, projetos de lei, decretos, medidas
provisorias, instrucGes normativas e resolugoes aparecem acompanhados de
proposicoes que flexibilizam direitos territoriais e, a0 anuir com intrusamentos
eufemizados como liberdade de transagoes de compra-e-venda da terra, se
mostram contrarias a preservacao do territorio. Podem ser interpretados, deste
modo, como pegas documentais da biopolitica. Elas constituem o elenco dos
dispositivos editados durante a pandemia, que produziram impactos face as agoes
de povos e comunidades tradicionais, detalhando o conteddo desses diversos
atos que concretizam as biopoliticas. No quadro apresentado estao listados 19
(dezenove) itens, destacando tipo, data, objeto, conteido, encaminhamento,
territorios e povos ameagados, manifestagoes a favor e manifestagoes contrarias.
(Vide o Quadro 1 — Dispositivos editados durante a pandemia, que produziram

efeitos em face de povos e comunidades tradicionais em anexo).

A “interiotiza¢do” da patologia do COVID-19 nio foi dimensionada nas
politicas de emergéncia sanitaria na maioria dos municipios da regido amazonica.
Do ponto de vista dos planejadores as diferentes realidades localizadas foram
reduzidas a uma tunica situagdo social. Semelhante decisdo homogeneizadora
dificilmente se encaixa nas condicdes sociais especificas e diferenciadas que
caracterizam bairros e territérios etnicamente configurados. Inclua-se aqui as
terras indigenas e quilombolas localizadas, contemporaneamente, dentro de
perimetros urbanos. Confinados nestes limites estritos os agentes sociais foram
(ou estaio sendo) impelidos historicamente a constituir comunidades, como
instrumento de autodefesa, e a construir socialmente, através de formas de ajuda
mutua e de cooperacao simples, suas territorialidades especificas correspondentes.
Tais modalidades de ajuda mutua, que compreendem um vasto repertorio de
acOes solidarias em servigos de limpeza e manutencao, em servicos funerarios
(aquisicao de caixGes) e nos afazeres da vida cotidiana, sio compostas de agentes
com pertencimentos étnicos distintos, aproximados situacionalmente pelo fato
de se encontrarem nas cidades e de estarem vivendo problemas semelhantes.

As relagdes interétnicas, que asseguram estas unidades sociais recém-formadas
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com base na plurietnicidade, consistem no alicerce da construcio politica das
territorialidades especificas e no fundamento da prépria dinamica destas formas
politico-organizativas em que se baseiam tais comunidades indigenas. O que a
luta pela ocupagdao demorou a consolidar, o enfrentamento da pandemia o faz
celeremente. Em Manaus (AM) tais comunidades transcendem a trés dezenas,
recolocando a luta por direitos indigenas num plano em que os direitos territoriais
sdo acionados em conjunto com os direitos humanos. Isto porque, mediante
a negativa de reconhecimento deste processo de formagio de comunidades
indigenas, os planejadores e o 6rgao indigenista oficial (FUNALI) abrem um campo
para as exclusoes arbitrarias e para a “morte étnica” dos membros destas referidas
comunidades, asfixiando-os ao recusar-lhes a protecio constitucional e os registros
correlatos (RANI), concorrendo, assim, para aprofundar discriminagoes, estigmas e
conflitos sociais. O significado de “morte étnica” estd atrelado ao fato dos membros
destas comunidades indigenas terem sido desprovidos de sua identidade social e de
seu pertencimento étnico, do estatuto da cidadania e da garantia de protecao pelos
direitos constitucionais, e reduzidos a seus corpos, no sentido biolégico, como
sublinha Agambem. Em suma, um violento processo de desumanizacio estatia
em curso e torna-se mais transparente e perceptivel mediante os fatos tragicos de
letalidade provocados pela pandemia. O trabalho da morte pode nao constituir
sujeito, mas estimula as formas politico-organizativas em torno da garantia de vida.
Na Amazonia, esta-se diante, portanto, de mais um capitulo do “impasse planetario
em que a humanidade” se encontra, como nos alerta Mbembe (2020), com suas
analises e observacoes referentes a complexidade dos mecanismos hodiernos da
necropolitica, que perscrutam sobre como os povos e comunidades resistem a essa

“orande asfixia”.

Os instrumentos etnograficos possuem potencial que permite penetrar
analiticamente em cada uma destas situagcdes concretas e descrever como 0s
agentes soclais percebem e agem face aos mecanismos de controle dos poderes, que
gravitam em torno do governo e do Estado. O ponto de vista dos que estao sendo

atingidos, como os indigenas, vitoriosos em elei¢oes para os DSEIS, as quais teriam
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sido invalidadas arbitrariamente, ou os quilombolas que nio tiveram assisténcia
médica, constitui um ponto de partida para um novo quadro de discussao dos
obstaculos a autonomia das associagoes indigenas e quilombolas. As disputas pelos
postos ligados a gestao da satide demonstram que as esferas de mediagdo estariam
sendo deslocadas para este campo, ndo obstante o processo de militarizacio
de cargos e posigoes no Ministério da Satde e daqueles ligados diretamente ao
Presidente da Republica. O controle militar da gestio da satde impede os povos e
comunidades indigenas de se emanciparem das tutelas a que estao submetidos e faz
das estatisticas de infectados e mortos fatais um instrumento de poder, do mesmo

modo que institui protocolos com medicamentos cuja eficicia nao ¢ garantida.

DEBATES TEORICOS E SITUACOES EMPIRICAS

A intensificacio dos debates conduziu para proposi¢des que niao
separam as questoes teoricas das situacOes concretas. A questdo destacada,
antes e durante a pandemia, concerne a forma como o Estado brasileiro
interviu de maneira questionavel no que diz respeito a gestao da saude,
caracterizada, sobretudo, pelo negligenciamento do SUS, o que varios artigos
desta coletanea interpretam como desleixo proposital. Seria um conjunto de
bio-poderes para gerir o trabalho da morte? A necropolitica, alids, consistitia
num instrumento de compreensio sociologica de agencias e agentes
referidos a este trabalho da morte? Mbembe assim interpreta a ligacdo entre

“soberania” e as decisoes sobre a vida e a morte:

“(...) a expressio maxima da soberania reside, em grande medida, no
poder e na capacidade de ditar quem pode viver e quem deve morrer.” (...)
“Exercitar a soberania é exercer controle sobre a mortalidade e definir a vida

como a implanta¢io e manifestacio de poder”. (Mbembe, 2016, p. 123) '

11. MBEMBE, Achille. Necropolitica. Artes & Ensaios. Revistado PPGAV/EBA/UFR]. Ne 32. Dezembro
2016 (pp. 123-151), tradugao de Renata Santini. A primeira edigdo ¢ de 2003, em inglés. Vide também a
publicacdo da N-1 edi¢des de Necropolitica. Biopoder, soberania, estado de excegao, politica da morte.

Sao Paulo, 2018.
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Na atualidade pode-se pensar o conceito de biopolitica como
instrumento teérico para dar conta de como os mecanismos de controle
politico visam se concentrar nas agéncias que gerem medidas relativas a saude
e que estdo na linha de frente no enfrentamento da pandemia. Refere-se tanto
a instituicGes como o Ministério da Satde, as Secretarias Estaduais de Satde,
o SUS, a FIOCRUZ e os laboratérios de universidades publicas, quanto a
instancias de representacao e participagao (conselhos, distritos especiais,
associacoes). Umas se ocupam da gestio da saide e outras da produgao de
conhecimentos cientificos para aprimorar o combate a pandemia. Todas elas
no front, nos trabalhos de enfrentamento direto da pandemia, ao contrario
de interesses privados como planos de saude e hospitais particulares, que se
manifestaram tardiamente e se dedicam a ag¢oes filantrépicas sem ter uma
politica social definida. As teorias neoliberais que imaginaram transferir
a questao da saude para a esfera privada estao se sentindo derrotadas
e aumentam o peso de suas forcas, juntamente com os bancos e grandes
empresas do capitalismo financeiro, para agoes filantrépicas. As industrias
farmacéuticas e os de laboratorios de biotecnologia, parecem ter se voltado
prioritariamente para o potencial de mercado das vacinas e de remédios. Esta
distingdo entre o publico e o privado no combate ao COVID-198 ¢ que
estaria evidenciando como planos de saide e redes hospitalares particulares
mostraram-se insuficientes ¢ despreparados para se contrapor a situagoes
emergenciais como a pandemia. Keynes e a intervencio do Estado no
bem estar da sociedade certamente estio derrotando Hayeck e de quebra
Friedman e seus epigonos neoliberais. Tanto na Europa, quanto aqui as
autoridades econdmicas e militares falam explicitamente em “Plano Marshall”

e economistas neoliberais ressoam irados: “que se dane o Estado minimol”.

A concentragao de recursos monetarios na gestao da saude, nestes
tempos de peste, agita os poderes e se os divide também os arma localmente
de maneira extrema. A pandemia funciona como um biombo, que acoberta

uma complexa coalizao de interesses politicos e econémicos, apoiada por
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atos de Estado, que objetiva controlar as politicas de saide, que visa controlar
a a¢ao dos agentes de satde das proprias comunidades e suas instancias de
representacao, e, por outro lado, parece fechar os olhos para atos de violéncia
de diferentes ordens praticados contra estas mesmas comunidades. Observe-
se, durante este periodo de pandemia, as circunstancias dos assassinatos
de lideres indigenas Guajajara (MA), a Resolugdao que preconiza remogoes
compulsorias de quilombolas em Alcantara, as agressoes contra liderangas
Kambeba em suas aldeias, por homens mascarados na calada da noite,
em Sao Paulo de Olivenca (AM); a suspensiao da busca de desaparecidos
com o rompimento da barragem de residuos em Brumadinho (MG); a
devastacao de garimpeiros que intrusaram as terras indigenas dos Yanomami
(RR) e a seguranga privada da mineradora Vale, invadindo a tiros, em 21
de junho, o acampamento Lagoa Nova Carajas, municipio de Parauabepas
(PA), onde vivem 248 familias ha 5 anos; os desmatamentos no quilombo
Barra da Aroeira, que se localiza na regido inventada pelos planejadores,
denominada MATOPIBA. As terras tradicionalmente ocupadas estdo sendo
transformadas por meio de agdes violentas e ilegais em terras de expansio
de empreendimentos agricolas em larga escala, de projetos agropecuarios,
madeireiros e minerarios. Cabe acrescentar, as violéncias etno-raciais como
a recusa de registrar em Unidades de Saude os pacientes indigenas como
tais, procedendo a sua identificagio como “pardos”. Além disto, registra-
se também as iniciativas politico-institucionais de classificar a enfermidade
provocada pelo Coronavirus como “doenca de trabalho”. O resultado desta
classificagao ¢ que varias apdlices de seguro excluem as doencgas ocupacionais
o que significa dizer que o contagio por COVID se tornaria um excludente
de cobertura pelos seguros e planos de saude. Os efeitos desta classificacao
podem ser arrolados como um dos fatores de subnotificagao dos casos de
COVID. Os familiares dos enfermos temem perder a cobertura monetaria
propiciada pelas apodlices de seguro e em virtude disto mobilizam-se para que

o Coronavirus nao seja assinalado como causa mortis.

51



Os textos desta coletanea examinam estas condi¢des objetivas em que
um volumoso aporte de recursos publicos é concentrado na saide tendo
o controle social do corpo como objeto do poder politico e dos interesses
economicos, incluindo-se situagdes de usurpacio, eufemizadas pelo termo
“flexibiliza¢ao”, de direitos territoriais de indigenas e quilombolas. Embora a
histéria social deste conceito seja concernente, segundo Foucault, a maneira
como o poder politico tende a se transformar, entre o fim do século XVIII
e o comeco do século XIX, com o proposito de governar nio somente
os individuos através de determinados procedimentos disciplinares, mas
o conjunto da populagio, o autor o dispde no tempo presente, facultando

leituras criticas dos atos das autoridades sanitarias.

Os mapas dos territérios mencionados nos artigos ilustram estas
novas dimensodes assinaladas. Embora a maioria deles tenha capturado
as informacgdes oficiais, relativas a infraestrutura sanitaria ¢ ao nimero de
infectados e de 6bitos, eles propiciam uma analise critica assinalando que
os dados oficiais se detém em aspectos quantitativos sem avancar muito na
caracterizagao das vitimas e nas circunstancias da letalidade. Representagoes
graficas de circulos, tabelas, escalas e respectivos infograficos nio se
mostram suficientes e se restringem a fatores quantitativos sem poder
maior de explicagdo. Do ponto de vista desta coletanea esse processo de
producio cartografica aponta efeitos da pandemia em diferentes territorios
ao levar os membros das comunidades a refletirem sobre o agravamento
de conflitos sociais. Este trabalho pode ser cotejado de imediato com
mapeamentos ja realizados pelo PNCSA em situagdes anteriores, ao focalizar
as alteracdes nos indices de desmatamentos, de intrusamentos de terras
indigenas por garimpos ilegais e agoes de mineradoras, empreendimentos
de UHEs, portos, minerodutos e expansio dos agronegocios em terras
tradicionalmente ocupadas (terras indigenas, quilombolas, de ribeirinhos...)

e em areas protegidas (unidades de conservagao).
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A ABRANGENCIA DOS SIGNIFICADOS DE TERRITORIO

Os significados de territérios utilizados nesta coletanea abrangem,
deste modo, uma diversidade de situacGes sociais tanto referidas a terras
tradicionalmente ocupadas, georeferenciadas e com um correspondente
material bem definido, quanto a expressoes de conhecimentos intangiveis.
Ambos os significados contrastam com as medidas pandémicas adotadas
ou inspiradas pela agio do governo federal provocando tensdes e conflitos
sociais. A variedade de situagdes aqui analisadas demonstra a complexidade
deste significado e a relevancia de seu uso. A coletanea foi organizada de
acordo com este significado mais abrangente de territério agrupando os
textos em diferentes planos sociais em que ocorrem relagdes com efeitos da

pandemia.

1)Na primeira parte selecionamos textos assim classificados: i) referidos
explicitamente aos territérios indigenas, quilombolas, de comunidades de
fundos e fechos de pasto e de comunidades atingidas por a¢ao de mineradoras;
ii) textos que remetem aos territorios aquaticos compreendendo pescadores
e ribeirinhos; iii) textos que focalizam as mobilizagdes politicas; iv) textos
que concernem ao conhecimento cientifico e seu papel no enfrentamento

da pandemia.

A selegao inicial focalizou a relacdo entre pandemia e territério no
Congtresso Nacional e no Poder Executivo. O que esta acontecendo no
Congresso Nacional em termos da relacio pandemia e territério pode
ser demonstrado através do Quadro 1 — Dispositivos editados durante
a pandemia, que produziram efeitos em face de povos e comunidades
tradicionais, que contém as proposi¢oes enviadas pelo executivo ao legislativo
e que se acham em votacio neste perfodo pandémico, considerado lato senso.

De uma maneira resumida, observando o Congresso Nacional por dentro,
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pode-se afirmar que se esta diante de um territério que se apequena, que se
fecha para sociedade e para uma participa¢io ampla, a0 mesmo tempo que
aprova projetos, que avan¢am sobre os territorios dos povos e comunidades
tradicionais. Certamente que nao conseguiriam fazer isto com tanta facilidade
se niao fosse a votagdo remota, como bem nos alerta a antropéloga Maia

Sprandel.

Quanto aos territérios indigenas vale salientar que, desde meados de
2019, circulavam noticias sobre reiteradas ameacas aos povos indigenas e
seus territorios. Elas se adensaram no inicio de 2020. Em 6 de fevereiro, a
Articulacao dos Povos Indigenas do Brasil - APIB emitiu nota de reptudio
ao Projeto de Lei (PL) 191/2020 enviado pelo Executivo ao Congtesso
Nacional com objetivo de regulamentar atividades de exploracio econémica
de terras indigenas (mineragdo, garimpo, extragdo de petrdleo e gas,
construcao de hidrelétricas e agropecuaria) em resposta a conglomerados
econdmicos e setores empresariais dos agronegocios, que exercem pressao
politica demandando a expansao de suas atividades sobre tais terras e tem
servido de sustentacdo aos planos governamentais'®. As ameagas de invasao
das terras indigenas por esses agentes agravaram o caos provocado pela

contaminacdo massiva de indigenas pelo Codiv-19.

A posicao defensiva estd presente nas organizacdes e movimentos
diante da combina¢io perversa de medidas contra os povos indigenas®

e o total negligenciamento de protecao a sua saide. A Nota Oficial

12. Ler a Nota Publica de Reptidio contra o Projeto do Governo Bolsonaro de Regulamentar a Mineragao,
Empreendimentos Energéticos e o Agronegocio nas Terras Indigenas. em https://cimi.org.br/2020/02/
apib-repudia-projeto-governo-bolsonaro-libera-mineracao-hidreletricas-agronegocio-terras-indigenas/
Acesso em 15/06/2020.

13. #11 Durante a pandemia, Funai emite norma que incentiva invasio de terras indigenas. 01/maio/2020 A pandemia
da Covid-19 ja chegou em 20 povos indigenas no Brasil. Ndo estamos enfrentando apenas um virus. Junto
com o aumento de casos de indigenas infectados e mortos pela Covid-19 estd o crescimento de assassinatos
das nossas liderangas e o aumento das invasoes de madeireiros, garimpeiros, missionarios e grileiros em
nossas terras. O isolamento social recomendado pela Organizagao Mundial de Saude (OMS) nao pode ser
um privilégio de poucos
http://apib.info/2020/05/01/durante-a-pandemia-funai-emite-norma-que-incentiva-invasao-de-terras-in-
digenas/
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ABRASCO/ABA “A COVID 19 ¢ os Povos indigenas desafios e medidas

para controle do seu avan¢o” '

chama atengao para os territorios indigenas
e o papel da FUNAI no controle de entrada nas TIs de agentes externos.
Contraditoriamente, essa instituicdo assegura um atendimento muito
limitado, por meio das atividades do SASI-SUS, subestimando situa¢oes
de perigo de contaminac¢iao nas aldeias indigenas e para os indigenas que
residem habitualmente nas cidades. Nos alinhamentos governamentais a
FUNALI emitiu a Instrucao Normativa N° 9 “que permite legalizar o crime
de grilagem dentro de areas indigenas”, de acordo com o posicionamento
da APIB. A observacao relevante ¢ a invisibilizacio dos agentes sociais
e o ato permanente de negligenciar os direitos territoriais nas agoes de

enfrentamento a pandemia.

Nos territérios quilombolas, o tempo de pandemia revela, de
forma recalcitrante, a influéncia de agentes economicos e politicos, que
mediante dispositivos da biopolitica decidem sobre os territérios de povos
tradicionais. Nos Estados de Maranhio, Pari, Rio Grande do Norte,
Bahia, Espirito Santo, Santa Catarina as situacOes criticas das intervengoes
exigem descri¢oes dos movimentos de sincronia e diacronia, como
depreende-se da leitura de varios artigos. No primeiro més de crescente
consternacao com a pandemia de CODIV-19 ¢é publicada no Diario
Oficial da Unido a Resolucio n° 11 de 26 de marco de 2020, assinada
por Augusto Heleno Ribeiro Pereira, general-de-exército da Reserva
do Exército Brasileiro atualmente Ministro do Gabinete de Seguranca
Institucional e no cargo de Coordenador do Comité de Desenvolvimento
do Programa Espacial Brasileiro (CDPEB). A Resolucio no seu artigo
6 “Aprova a Matriz de responsabilidade dos o6rgaos que integram o
Comité de Desenvolvimento do Programa Espacial Brasileiro”, o que
sumariza 0s atos para a remog¢ao e o reassentamento que, de acordo com

associa¢oes de quilombolas de Alcantara, podera atingir 30 comunidades

14. https://www.abrasco.org.br/site/noticias/posicionamentos-oficiais-abrasco/a-covid-19-e-0s-povos-in-
digenas-desafios-e-medidas-para-controle-do-seu-avanco/45866/
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e mais de 800 familias, além de acarretar a subtracao de mais de 12.000
hectares do territorio reivindicado em funcao da expansio do Centro de

Langamento de Alcantara'.

Organizacoes dos Movimentos Indigenas'

e Quilombolas dirigiram-se a
representagdes politicas na Camara dos Deputados com objetivo de que fosse
considerada a extrema necessidade de uma politica emergencial. Isto resultou no
Projeto de Lei N° 1.142 de 2020" apresentado a essa Camara no dia 27 de margo
de 2020. Somente trés meses depois ¢ divulgada a Redac¢ao Final do Projeto de
Lei e fica aguardando a aprovacio do Executivo. O longo periodo de debates,
seguindo o ritual “normal” levanta a pergunta: Quantas mortes de indigenas

e quilombolas poderiam ter sido evitadas com base em ag¢Ges diferenciadas e

eficientes? A quem serve a inépcia da gestao politica da pandemia?

15. A Manifestagdo da S.B.P.C, em 31 de margo de 2020, inseria paragrafo final afirmando: “ A Resolugdo
Ne 11 de 26 de margo ¢é tornada ptiblica em um tempo de profunda comiseragdo mundial pelo avango da
pandemia do Codiv-19 e mostra-se em visceral desrespeito a dignidade dos quilombolas de Alcantara, o
que atinge todos os quilombolas do Brasil e os que defendem respeito e valores de solidariedade humana.
Diante do exposto a SBPC discorda das proposi¢des contidas na referida Resolugio e solicita a sua descon-
sideragdo por se constituir em ato contra a vida das comunidades quilombolas”.
http://portal.sbpcnet.org.br/noticias/sbpc-se-manifesta-contra-resolucao-que-autoriza-remocao-de-qui-
lombolas-de-alcantara/ Acesso em 11 de junho de 2020.

16. A cobranga dessas agdes por parte do governo foi imediata aos primeiros indicadores estatisticos so-
bre contaminagdo e mortes. A Articulagiao Nacional dos Povos Indigenas do Brasil (Apib) publicou nota
(20/3) em que reivindica a adogdo de um Plano de A¢ao Emergencial, que abranja tanto o fortalecimento
da Secretaria Especial de Satide Indigena (SESAI) quanto medidas para coibir a invasdo dos territdrios por
grileiros, garimpeiros e madeireiros. A Apib também articulou com governadores estaduais uma carta
com estratégias para a prote¢do aos povos indigenas de todo o Brasil (7/4). Outra iniciativa foi a constru-
¢do de um Projeto de Lei (PL 1.305/2020), apresentado pelas deputadas Taliria Petrone (PSOL-R]), Joenia
Wapichana (REDE-RR) e outros parlamentares da Frente Parlamentar Mista em Defesa dos Direitos dos
Povos Indigenas, que dispde sobre o Plano Emergencial para Enfrentamento ao Coronavirus nos territorios
indigenas, assegurando a garantia de direitos sociais e territoriais.
https://radis.ensp.fiocruz.br/index.php/home/reportagem/vulnerabilidades-que-aproximam Acesso em
15/06/2020.

A CONAQ referendou a elaboragao desse plano. Notadamente, a grave ofensiva dos desmatamentos con-
cretizou-se com mais de 70.000 hectares de florestas derrubadas, o que representa aumento de 29,9% com-
parado com o ano anterior, conforme os dados do INPE, em termos de intrusamentos e devastagao de
territorios quilombolas e indigenas.

17. NOVA EMENTA: Dispoe sobre medidas de protegao social para prevengao do contagio e da dissemi-
nagio da Covid-19 nos territdrios indigenas; cria o Plano Emergencial para Enfrentamento & Covid-19
nos Territérios Indigenas; estipula medidas de apoio as comunidades quilombolas e aos demais povos e
comunidades tradicionais para o enfrentamento a Covid-19; e altera a Lei n° 8.080, de 19 de setembro de
1990, a fim de assegurar aporte de recursos adicionais nas situagdes emergenciais e de calamidade publica.
Ver a tramitagdo no site:

https://www.camara.leg.br/proposicoesWeb/fichadetramitacao?idProposicao=2242218. Acesso  em
17/06/2020.
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Os territorios de diferentes comunidades (de fundos e fechos de pasto,
de assentados, de raizales e de atingidos por mineragdo) tornam-se objeto
de reflexdo. A rigor as indagacoes abordadas nos artigos desta coletanea
procedem de uma reflexdo sobre uma situagio epidémica e de “determinacio
local”, como escreve Alain Badiou' (2020, pp. 72 e 78). Entende-se que o
“combate a pandemia” reveste-se de situagdes sociais no presente-passado,
referidas a realidades especificas incrustradas de racismos e de subordina¢ao
do Outro. Uma situacdo colonial, enfim. Tais no¢des operativas contribuem
para que se possa compreender os atingidos e remetem empiricamente a
atividades de mineragdo, dendeicultura e de plantagdes homogéneas, bem
como a obras de infraestrutura (portos graneleiros, minerodutos, gasodutos,
duplicagao de rodovias e ferrovias, UHEs Tucurui e Belo Monte). O
territorio destas comunidades atingidas resulta diferente do territério
quilombola e do territério indigena pelo fato de seus agentes nio terem
podido lancar mao do direito duramente conquistado ao isolamento social.
Assim tais comunidades ficaram cruamente expostas a morte ¢ radicalmente
abandonadas. Por parte das sedes municipais ocorreram, inclusive, em alguns
casos, atos discricionarios de evitar a entrada dos pescadores na cidade para
vender peixes, dos agricultores familiares para oferecerem a farinha e demais
produtos agricolas nas feiras. Em torno das comunidades descritas a fome,
a falta de agua, a impossibilidade de adquirir medicamentos faz com que
a lembranca da morte seja permanente tanto pelo COVID 19, quanto por
caréncias basicas. Havera necessidade de retomar criticamente o denominado

“Auxilio Emergencial” como uma medida com falhas na implementacao.

A unidade que se busca estabelecer entre territorio e pandemia é
aberta e multipla com a pretensio de discernir como modos de vida dos
povos tradicionais sdo afetados pelos efeitos econémicos, como no caso de

interrupg¢ao das atividades e de turismo, da pesca, da propria agricultura

18. BADIOU, Alain. Sobre la situaciéon epidémica. In. Agamben, Giorgio. Sopa de Wuhan. Pensamiento
contemporaneo en tiempos de pandemia. Editorial ASPO (Aislamiento Social Preventivo y Obligatorio.
Marzo, 2020. P. 67-78.

57



e extrativismo vinculados a mercados, ainda mais porque a incerteza
dos préximos meses e anos ¢ elevada. Todavia, trata-se de incertezas de
varias ordens. Paul Preciado, filosofo, aborda as técnicas governamentais
biopoliticas e as redes de poder que entraram em vigéncia, sobre as formas de
poder especializado, afirma que este se estendera na totalidade do territorio
até penetrar no corpo individual (Preciado', 2020, p. 164). Abalizado em

Foucault escreve:

una epidemia radicaliza y desplaza las técnicas biopoliticas que se
aplican al territorio nacional hasta al nivel de la anatomia politica,
inscribiéndolas en el cuerpo individual. Al mismo tiempo, una
epidemia permite extender a toda la poblacion las medidas de
“inmunizacién” politica que habfan sido aplicadas hasta ahora
de manera violenta frente aquellos que habfan sido considerados
como “extranjeros” tanto dentro como en los limites del territorio
nacional. (Preciado, 2020, p. 164).

Assistimos a lutas organizadas para defender os territorios, evitar a
morte; esses enfrentamentos neste tempo de pandemia sdo a maior certeza
da resisténcia. Nas palavras de Preciado as iniciativas de uso do tempo
de isolamento podem permitir “estudar tradicbes de luta e resisténcia

minoritarias, que nos tem ajudado a sobreviver até aqui” (Preciado,2020:185).

De igual modo a ofensiva do governo federal contra as universidades
e instituicdes de pesquisa tem sido persistente desde 2016 e adquiriu impulso
demolidor no atual governo, notadamente através do Ministério da Educacio,
que pretende chamar a si a escolha de reitores e que se conforma com a
drastica redu¢iao dos recursos publicos para o sistema de ensino por parte
do executivo. Esses ataques frontais colocam em perigo o conhecimento
cientifico, que no tempo de pandemia seria um aliado para indicar alternativas,
examinar protocolos, debater dados epidemioldgicos e elaborar orientagoes

na perspectiva que se codificou de “emergéncia sanitaria e humanitaria” ante

19. PRECIADO, Paul. B. Aprendiendo del virus. In. AGAMBEN, Giorgio. Sopa de Wuhan. S.1. Edito-
rial: ASPO (Aislamiento Social Preventivo y Obligatorio), Marzo, 2020 (p. 163-185)
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o evento biolégico do COVID-19, com forte espectro de (des)informacao.
Concepeodes de saude, respeito a vida e justica nao separam as ciéncias sociais
e as ciéncias da vida; aliadas elas formulam questdes aos tratamentos, nao
reduziveis a opinides sobre medicamentos, técnicas, praticas e terapias. As
solu¢oes estudadas no campo da pesquisa cientifica tem se constituido numa “a
reafirmagao ou legitimag¢ao ampla junto a sociedade, da autoridade da ciéncia
e das universidades”. O territério da ciéncia evidencia assim, os confrontos
de ordens e poderes economicos, bem como as medidas autoritrias de
militarizacio do Ministério da Saude, em detrimento dos que detém os
critérios de conhecimento médico, e as disputas politicas concernentes as
visoes oficiosas da pandemia, “negacionistas” e conservadoras. A propria
coletanea Territorio e Pandemia, aqui apresentada, marca uma visao de
ciéncia que, na contramao do “negacionismo”, realiza uma defesa radical do

uso do conhecimento cientifico no combate ao Coronavirus.

Os obituarios compdem a segunda parte da coletanea intitulada
o “territorio da morte”. Nesta segunda parte tem-se, como ja foi dito, 40
(quarenta) colaboradores envolvidos, direta ou indiretamente, na elaboragao
dos obituarios, acrescidos das associa¢oes indigenas que produziram listas
com os nomes dos mortos fatais pelo Coronavirus. Os obituarios e as listas
concernem a 100 (cem) vitimas fatais da COVID-19. Ha dois estrangeiros,
que foram vitimas do COVID-19 e simbolizam a escala global da pandemia,
aos quais correspondem: um obituario sobre lideranca indigena colombiana,
que foi protagonista de uma pelicula premiada em varios paises, e outro, sobre
uma cineasta nigeriana, que se destacou internacionalmente na luta contra a
dominacdo colonialista e o racismo. Ambos conhecidos dos movimentos

indigenas e quilombolas.

Na terceira parte apresentamos uma iconografia das formas de
resisténcia de povos indigenas, quilombolas e ciganos. Mais privilegiamos
os cartazes com seus desenhos e breves mensagens do que a elaboracao de

textos explicativos. Consideramos uma redundancia. No caso de indigenas e

9



quilombolas estas formas sio expressas pela vigilancia e controle do acesso
as suas terras, implementadas pelas proprias comunidades, de maneira
autonoma e precedendo a qualquer acio governamental. Em se tratando
dos ciganos ha uma énfase nos chamados “ranchos”. As placas, cartazes
e avisos afixados junto as barreiras fisicas e postos de vigilancia de acesso
as terras indigenas e quilombolas, registram formas politico-organizativas
que adotaram o “isolamento social” como mecanismo de autodefesa de
seus territorios diante da disseminacdo desordenada do Coronavirus e dos
intrusamentos sucessivos dela decorrentes. Consideramos tais materiais
visuais como documentos através dos quais estes povos e comunidades
tradicionais estabelecem uma interlocugdo constante, durante a pandemia,

com a sociedade e com o Estado.

De maneira resumida pode-se considerar as trés partes desta coletanea
como etapas distintas dos trabalhos de pesquisa. Elas independem umas das
outras e podem ser lidas em separado e na ordem desejada pelos leitores.
Nio ha qualquer pretensio de sequéncia ou de uma continuidade linear

sendo para efeitos exposi¢ao e sumario.

Pelo que ja foi observado as trés partes podem ser assim brevemente
descritas: i)a primeira corresponde ao processo de producio dos artigos
referentes aos respectivos “territorios” e contém, apos esta “Apresentacio
Geral” e o quadro de dispositivos legais editados durante a pandemia que
produziram efeitos em povos e comunidades tradicionais, uma analise do
veto presidencial ao “Plano Emergencial para Enfrentamento a Covid-19
nos Territérios Indigenas e medidas de apoio a diversas comunidades”. ii)
A segunda compreende os critérios de sele¢ao de “notas de pesar”, “avisos
funebres” e quejandos. Consiste num registro necrologico, redigido a partir
de narrativas dos proprios membros do povo, grupo ou comunidade afetados.
Por estar fundado no trabalho da morte, que orienta as narrativas daqueles
que mantém vinculos com o agente social vitimado pelo COVID-19,

consiste no reverso da biografia. A elabora¢ao dos obituarios baseia-se, pois,
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nestas narrativas que, face ao distanciamento social imposto pela pandemia,
passam a fazer parte da sequéncia cerimonial de sepultamento. iii) A terceira
abrange as atividades de compilacio de “cartazes” (folders) e “quadros de
aviso”, contendo as orientacoes de indigenas e quilombolas, quanto ao
acesso as suas terras, em combinagiao com os escritos nos cartazes, COMO 0s
dos ciganos, que dizem respeito a pauta de suas necessidades prementes de
equipamentos médicos de protecdo a saude (mascaras, luvas, alcool gel), de
materiais de limpeza, de alimentos e de apoio financeiro para poderem saldar
compromissos elementares, uma vez que se encontram gravemente afetados
por danos econdémicos relativos ao “isolamento social” ou ao confinamento

€m que se encontram.

Estamos diante, portanto, de trés diferentes planos do trabalho
intelectual ou de géneros textuais distintos, que balizaram a divisio do
trabalho com conceitos polissémicos de territorio, na consecucio desta
coletanea. Nesta perspectiva o exercicio de interpenetragao das partes e de
suas imaginaveis articulacoes deixamo-lo em aberto, completamente sujeito
as condi¢oes de possibilidade de uma leitura critica e da atengdo criteriosa

dos leitores.

Rosa Acevedo
Eriki Aleixo
Alfredo Wagner
(01g)
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PARTE I

“Imagino que um virus invisivel e assim tido contagioso
deva ser visto como um grande feitico do mundo dos”
brancos civilizados”. E que a seguranca sanitaria dos
povos isolados e de recente contato depende do que esta
acontecendo noseuentorno, sobretudo comas populagoes
contatadas e os nao-indigenas que compartilham seus
territérios e terras indigenas com os isolados e os grupos
recém-contatados. Ou seja, as perspectivas nao sio boas
para “mansos” e “bravos”, muitissimo vulneraveis nessa
pandemia do Covid-19. Estes tristes obituarios revelam
isto.

S6 nos resta pedir a protecio da Rainha da Floresta
e esperar muito pouco do atual governo brasileiro.
Estamos todos a deriva no mar revoltoso dessa pandemia
do Covid-19.

Haux! Haux!” Mas “navegar € preciso”, todos estio

resistindo.

Txai Terri Aquino






TERRITORIO DA MORTE






OBITUARIO: VIDA NO TERRITORIO DA MORTE

Alfredo Wagner Berno de Almeida®”

O primeiro passo desta pesquisa consiste num trabalho de conceituagao
de obituario, como instrumento critico do “tertitério da morte”, buscando
alcangar progressivamente, por observagdes sucessivas, a constelacio de
significados dele derivada através da problematizagdo da nocido corrente de
registro necrologico. A compreensiao sociologica destes significados, que
gravitam em torno de um género textual utilitario, veiculado como uma
coluna diaria da imprensa periddica, que tem por objetivo informar a morte
de um individuo, propicia condi¢bes de possibilidade para uma analise critica
sobre como as multiplas narrativas da morte refletem sobre as concepcoes de
vida, tornando-as refém da logica dos elogios sepulcrais e dos rituais funebres
com sua complexa sequencia cerimonial. A extensdao deste entendimento
critico faculta que se confira ao termo uma forma flexivel e aberta, capaz de
comportar a extrema variedade dos diferentes géneros textuais especialmente
compostos para as etapas dos rituais finebres exequiveis nestes tempos de
pandemia. Trabalhar o conceito aqui consiste na composicao criteriosa de um
espesso repertorio de narrativas concernentes as vitimas fatais do Covid-19,
notadamente indigenas, e na utilizacio de técnicas de observacao relativas
a modos de velar e sepultar os corpos meio a severas interdi¢coes que, por
exigéncia médica, requerem um necessario afastamento dos corpos. A norma
médica de distanciamento social afeta diretamente as rea¢oes a perda, impacta
as emogdes € 0s acontecimentos que, caracterizam os diversos processos
de luto em conformidade com as diferentes religides e povos. As etapas

dos rituais ndo mais comportam atos coletivos, classificados genericamente

593. Antropologo. Professor do PPGCSPA-UEMA, do PPGSCA-UFAM e do PPGICH-UEA. Pesquisador

CNPq.
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como “aglomeracdes” nestes tempos de pandemia. A solidio que envolve
os funerais torna-se regra de sepultamento e redefine as formas de velar
os mortos. Foi privilegiada, portanto, para fins desta pesquisa, a diversidade
de materiais narrativos que informam publicamente as mortes de indigenas
por Covid-19 entre abril e agosto de 2020, as informac¢oes sobre mortes de
quilombolas e outros agentes sociais foram acionadas analiticamente para

fins de contraste.

As narrativas aqui selecionadas sio proferidas por familiares destas
vitimas, seja através de lacos consanguineos ou de afinidade, incorporando
vizinhos e amigos, todos eles chamados de “parentes” e, no mais das
vezes, integrantes das mesmas associagoes, dos mesmos movimentos e das
mesmas unidades sociais (comunidades, aldeias, tribos) que os abrigam.
Estas organizacoes, refor¢ando os mecanismos de coesdo social em torno de
seus propositos, divulgam suas proprias narrativas funebres. Além destes ha
manifestagoes de uma pluralidade de participantes, de uma extensa rede de
solidariedade, que inclui pesquisadores académicos, membros de diferentes
institui¢oes apoiadoras, confessionais ou nao, e de associa¢oes voluntarias do
terceiro setor denominadas “ongs”, que propugnam umaagao dita filantropica.
Eles todos compdem o elenco de autores de diferenciados géneros textuais,
que registram publicamente os falecimentos e sao designados, de maneira
explicita, com os seguintes termos e expressoes: “notas de pesar”, “memorias”,
“a quem interessar’” ou “notas sobre um homem?”. Os registros, conforme
foi possivel verificar no decorrer desta pesquisa, ocorrem também através
de artigos, entrevistas, cartas e mensagens através de e-mails e WhatsApp.
Incorporamos todos estes géneros textuais no campo de significagao do
conceito de obituario. Ha ainda um conjunto de agencias de representacao
(federagbes, associagcoes, coordenagoes, conselhos) que produziram
outros tantos profusos géneros textuais de expressio coletiva, tais como
“manifestos”, “homenagens funebres” e “notas de pesar”. O significado de

“notas de pesar” perpassa diferentes agentes sociais e agencias, instituicoes
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oficiais e organizagoes voluntirias nao-governamentais, mostrando-se
transitivo e externando, a0 mesmo tempo, posicoes institucionais e posi¢oes

politicas, todas elas ancoradas numa unidade discursiva encomiastica.

Esta proposta de obituario apoia-se, pois, nestas narrativas € nao esta
apoiada nem em dados cartoriais, nem em registros da FUNAI (que alids
teria recusado o RANI a Kokama falecidos e a demais indigenas que estio
nas cidades), nem em atestados de 6bito, nem nas estatisticas oficiais que
estariam subnotificadas, nem tdo pouco em boletins médicos. Os repertorios
fundamentam-se na fala de familiares e nas informacoes produzidas pelas
organiza¢oes indigenas. Completam estes repertorios de narrativas os “elogios
funebres”, elaborados como oracGes funerarias ou como laudémios em tributo
a uma pessoa ou pessoas que recentemente faleceram. Quando elaborados
pelas organizagdes indigenas e referidos a um grupo de pessoas vitimas de
Covid-19 compdem as chamadas “listas”, que contém exclusivamente o
nome dos mortos, numa sequéncia cronolégica e nenhuma outra informagao
especifica. Elas sao divulgadas por federacoes (Federagao Indigena do Povo
Kukami-Kukamira Pray+iuka Perukariai Kurumpiaka Cacicado Geral
do Povo Kokama, Federagao das Organizacoes Indigenas do Rio Negro-
FOIRN), coordenacoes (Coordenagio das Organizacdes Indigenas da
Amazonia Brasileira), movimentos e conselhos (Movimento Munduruku
Ipereg Ayu e Conselho Indigena de Roraima), que as produzem e divulgam.
Importa citar algumas publicagoes periddicas que surgiram nestes tempos de
pandemia com o proposito de manter atualizadas as estatisticas dos infectados
e dos mortos divulgando também informacGes sobre cuidados higiénicos
no enfrentamento do Covid-19, tais como: “Atencio, Txail” (CPI, OPIAC,
AASI), que no inicio de julho ja estava no nimero 7 (sete); “Informativo
COIAB”, que em julho estava no nimero 4 (quatro); “Boletim COVID-19/
Povos Indigenas do Piaui”(APIN, APOINME, UFPI), com atualizacio
em 28 de junho de 2020; “Boletim Monitoramento entre Povos e Terras

Indigenas na Bahia” (ANAT, Movimento Unido dos Povos e Organizagdes
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Indigenas da Bahia-MUPOIBA), Conselho Indigenista Missionario - CIMI,
que em junho estava no nimero 6 (seis). No que tange aos quilombolas
tem-se o Boletim Epidemiolégico em Quilombos do Brasil/Coronavirus
COVID-19 (CONAQ). Certamente que ha muitas outras publicagdes
virtuais, com funcdo atualizadora destas estatisticas primarias, que merecem
ser analisadas numa reflexdo a parte. Nao detectamos, entretanto, qualquer
publicagiao sistematica de monitoramento das ocorréncias de contagio e
morte produzida por entidades confessionais®. Esta auséncia, de instituicdes
que por séculos executaram a mediagao dos povos indigenas com o Estado,
num momento tao tragico e com debates sobre praticas genocidas, requer
bastante aten¢iao. Aparentemente ha uma mudanca nas esferas de mediacdo
entre os povos indigenas, a sociedade e o Estado, porquanto cada vez mais
se constata um volume expressivo de a¢bes autonomas dos movimentos
indigenas e, concomitantemente, novas estratégias de intervencao da
cooperacio internacional®”, das ong’s e das agéncias governamentais, cujas
formas de atuagao se tornaram mais céleres, com maior poder tecnolégico de
comunicag¢ao e também de provocar possiveis danos. Mediante esta dinamica
de transformagoes registram-se tentativas de se instituir novas regras de
tutela face aos povos indigenas e demais identidades coletivas emergentes. O
campo da mediagdo, em decorréncia, esta se tornando mais complexo e com
perspectiva de alteragoes radicais de regulagdo, redefinindo provavelmente
tutelas, que se mostram desgastadas e com menor grau de eficacia em suas
modalidades de submissio, todas elas de conhecida inspiragio colonialista.
Ao assumirem publicamente os meios de conhecimento, a responsabilidade
de elaboracio das séries estatisticas tragicas e sua divulgacio em listas os

movimentos, conselhos, coordenagdes e federacoes indigenas expressam

594. A tnica agencia confessional que registramos como produzindo relagdes de indigenas mortos foi o
CIMLI, que procedeu ao levantamento de 27 indigenas mortos por Covid-19 no Estado do Maranhéo. Além
do mais sublinhando a postura genocida do governo federal diante da pandemia o CIMI, juntamente com
as entidades indigenas, defende a proposi¢ao de que as ocorréncias de indigenas mortos pela Covid-19
sejam levadas a Comissdo Interamericana de Direitos Humanos, que ¢ o unico érgao que pode fazer de-
nuncias a Corte Interamericana de Direitos Humanos.

595. A respeito desta questdo consulte-se o artigo de autoria de Aurélio Vianna Jr, intitulado “Pandemia e
Territorio: Cooperagao e Disputas”, que integra a Parte I desta coletanea.
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nao s6 uma posi¢ao de autonomia na gestdo do controle dos mortos pela
Covid-19, mas, sobretudo, um repto as histéricas subordinagdes. Como
desdobramento percebe-se, do ponto de vista das organizagoes indigenas,

uma recusa cada vez maior de delegar poderes a agencias e agentes externos.

As narrativas sobre as vitimas fatais e estas listas com os vitimados
pelo Covid-19, correspondendo a uma pluralidade de géneros textuais com
suas respectivas designagoes, convergem todas elas para o que designamos de
obituario. Este campo de significados relativos a conceituagao de obituario
o fomos construindo num processo de discussdes intensas™’, no ambito
do PNCSA, que teve como ponto de partida um pressuposto de que a
morte nao deve interessar-nos sendo para afastarmos de nés mesmos e de
nossas preocupacoes intelectuais o “calice das paixoes tristes”, como ditia
Badiou™’, erguendo um pantedo as avessas, capaz de se colocar criticamente
face aos obituarios ancorados em laudémios, encémios e ilusdes biograficas,
que pontificam nas “galerias de notaveis” e nos rituais de consagracio
registrados usualmente em verbetes das historias das ciéncias e das historias
da literatura e do pensamento social brasileiro. De tal modo os obituarios na
grande imprensa perioédica se dedicam a celebridades, a figuras “notaveis”
e de reconhecimento amplo e difuso, que ndo encontramos qualquer
deles referido a indigenas, quilombolas ou outras categorias de povos e
comunidades tradicionais. A partir desta constatagdo, numa perspectiva
critica, estendemos o significado de obituario a agentes sociais anénimos,

desconhecidos ou conhecidos apenas localmente. Atentamos para vitimas

596. Refiro-me aqui especificamente as discussoes que travei com Rosa Acevedo, desde final de janeiro de
2020, sobre a importancia dos obitudrios na compreenséo das relagoes politicas entre produtores intelec-
tuais e cientificos e o Estado. O primeiro exercicio de autoria de Rosa foi referido a Tato Quifiones, com
alguns apontamentos para a historia das irmandades Abacud na cidade de Havana, Cuba. Ele morreu em
Cuba no final de janeiro de 2020. A segunda experiéncia, também de sua autoria, ja foi no periodo pandé-
mico e exercitamos uma critica a ilusao biogréfica, que prevalece na histéria das ciéncias. O resultado foi
o obituario sobre Sarah Moldoror, cineasta e militante anti-colonialista, considerada pioneira do cinema
africano, que morreu vitima de Covid-19 em 13 de abril de 2020. Este obitudrio consta da Parte II desta
coletanea no topico intitulado “Territorio da Morte”. A partir dai, trabalhamos numa perspectiva critica,
ampliando o significado de obituario e incorporando agentes sociais anonimos e desconhecidos dos gran-
des ptblicos.

597. Consulte-se Badiou, Alain - Pequefio pantedn portatil. Mexico. Fondo de Cultura Econdmica. 2011
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de Covid-19 com mortes circunscritas a situagdes reais de existéncia pouco
conhecidas ou ignoradas. A ocultagdo como regra, no que diz respeito a
tais categorias e respectivas situacoes reais, nos dispde criticamente face aos
meios de repercussio da morte e sobre a propria no¢io de morte como

proposito de investigacao.

“Porque yo sostengo que la muerte no debe interessarnos, y la
depresion tampoco. Si para algo sirve la filosofia es para alejar de nosotros
el caliz de las pasiones tristes, para enseflarnos que la piedad nos es una
emocion leal, ni la gueja una razén para tener razon, ni la victima aquello a

partir de lo cual debemos pensar. ” (Badiou, 2011:9)

Osobituariosaquiapresentados constituem, portanto, simultaneamente,
um objeto de reflexdo e uma abordagem critica do “trabalho da morte”, um
objeto de pesquisa e uma maneira de pensa-lo, problematizando ao extremo
sua negatividade. Em virtude disto, a abordagem aqui definida consiste em
realizar uma analise concreta de uma situacdo concreta, consoante uma
descricao aberta e pormenorizada, que contém uma leitura critica, quanto as

praticas cotidianas dos rituais funebres neste perfodo pandémico.

Ao focalizarmos o registro da morte nos obituarios como um fator
de resisténcia no enfrentamento da pandemia levamos a efeito uma ruptura
com a visao apiedada das vitimas e, num movimento contrario, privilegiamos
as formas vividas e ativas de luta pela vida encetadas pelos movimentos
indigenas, que rejeitam passividades e resignacoes. Esta ruptura se estende
a rejeicao do obituario como uma narrativa hagiografica, evidenciando que
as vidas narradas niao fazem parte do culto a divindades, nem equivalem
a uma biografia de santo com exaltacao extremada de virtudes. Nao! Os
obituarios também ndo consistem numa exaltagio do martirolégio, como
se estivéssemos diante de listas de martires com suas dores, feridas e
padecimentos por uma causa, ou de um extenso catalogo de vitimas heroicas

de uma hagiomaquia. Nao! A pandemia estimula uma retérica de guerra,
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mas de modo algum significa uma guerra santa ou um castigo dos deuses,
acoplado a passagens biblicas referentes a periodos de peste, de fome e de
guerra. Assim, ao coligir e elaborar obituarios os pesquisadores do PNCSA
visaram implodir os duros limites do “territério da morte”, impondo-lhes
escolhas intrinsecas ao ato de viver e a uma pauta de reivindicagdes sobre

como viver dignamente. Sim!

De pelo menos 652 (seiscentos e cinquenta e dois) mortes de indigenas
por Covid-19 registradas até o 10 de agosto de 2020, segundo a APIB,
selecionamos 123 (cento e vinte e trés) dentre elas, coligindo “manifestos”,
carta, listas e “notas de pesar” ja elaboradas e divulgadas ou promovendo
contatos com familiares dos mortos com a finalidade de obter autorizacao
para produzir os obitudrios. Selecionamos também 07 (sete) quilombolas e 02
(dois) artista, totalizando 131 (cento e trinta e um) obituarios. Nio incluimos
o primeiro registro de morte de indigena por Covid-19 no Brasil, que se
refere ao falecimento de Alvanei Xerixana, de 15 anos, do povo Yanomami,

no Hospital Geral de Roraima, em Boa Vista, em 9 de abril de 2020.

Em pelo menos 11 (onze) casos entramos em contato com as familias e
solicitamos que escrevessem um obituario ou obtivemos autoriza¢ao para tanto
ou ainda tivemos acesso a mensagens redigidas por familiares informando as
mortes. Em 60 (sessenta) situages entramos em contato com organizacoes
indigenas, que confirmaram listas. Através destas vias de acesso foi possivel
dispor de obituarios contendo o que os proprios indigenas consideram
relevante para falar sobre as mortes. Eles se referem as seguintes situagoes:
Karapafia (Joao Gancio), Tikuna (Aldenor, Maria Antonia), Baniwa (Aldevan),
Kokama (Cacique Messias), Mura (Carlos Nobre da Costa Santos), Arara
(Jorge Valera), das quilombolas Tia Uia, Maria José e do quilombola Pe. José
Braulio. As dificuldades na elaboracio de obituarios foram maiores entre os
Kokama, que residem nas cidades. Algumas familias se recusaram a aceitar uma
divulgacao da morte de seus entes como provocada pelo Covid-19, temendo

um possivel acirramento de estigmas e nogoes pré-concebidas urdidas contra
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eles. Outras familias, por terem frequentado cultos em petfodo de interdicao e
de pandemia, se negaram a informar temendo que isto pudesse ter implicacoes
sobre suas respectivas igrejas e sacerdotes. De igual sorte concernem também
aos quilombolas, sobre os quais elaboramos somente 7 (sete) obituarios e
apenas estes. As “listas” da CONAQ), sem mencionar os nomes, assinalam
centenas de mortos anonimos, reduzidos a meros nimeros de uma estatistica
nefasta. No mapeamento social realizado pelo trabalho de pesquisa, que
resultou nestes obitudtios, foram objetos de descticio quase 1/3 dos indigenas
mortos, com informagdes diversas propiciadas por netos, filhos, irmaos e irmas,
bem como por pesquisadores académicos que mantém ou mantinham relagdes
de pesquisa com familias daquelas unidades sociais mapeadas. A abrangéncia
do mapeamento alcangou 35 (trinta e cinco) povos e etnias: Baniwa, Tikuna,
Kokama, Tukano, Dessano, Assurini, Karapafia, Arara, 9Sateré Mawé, Tuyuka,
Mura, Macuxi, Wapichana, Munduruku, Kaiap6, Taurepang, Kaingang,
Paumari, Wai Wai, Karipuna, Xavante, Borari, Guajajara, Kaxinawa, Apinawa,
Warao, Parintitin, Yawanawa, Puyanawa Krikati, Yawalapiti, Xukuru, Inga,
Marubo e Ocaina. No caso dos Marubo tem-se que estio localizados na T.I.
Vale do Javari, regido com maior registro de povos indigenas isolados e de
recente contato. As contribuicdes voluntirias de membros destes povos, se
dispondo a registrar os efeitos destas mortes permitiram relativizar as séries
estatisticas, mesmo em se tratando dos do ultimo povo mencionado que se
localiza na Colombia préximo a fronteira com o Brasil e a vitima frequentava
Tabatinga. Com este procedimento objetivamos uma critica dura aos registros
que se resumem a nimeros, expressos em graficos, quadros e tabelas estatisticas
com os mortos. Eles incorrem numa complexa personificagido dos coletivos e
a uma denominacio genérica de “indios”, quando das interpretacoes sobre a
letalidade do Covid-19, a saber: “morreram x indios” ou “chegaram y indios
ao hospital de campanha”. Os obituarios, tal como aqui pensados, teceriam,
portanto, uma critica a pratica oficial de contabilizar vitimas do Covid-19,
reduzindo-as a nimeros que integram séries estatisticas, num procedimento

que prenuncia o controle da extensio das mortes e dos significados que o
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poder lhes atribui. A transformacdo das vitimas fatais em sujeitos da agao,
nomeando-os e disponibilizando informagoes sobre eles, retira da morte a
imaginada classificagdo de absoluta passividade, como “seres inanimados sem
vida e sem alma”, e a traz para o cerne dos centros de poder. Neste lugar social
os mortos falam. Esta-se diante de um processo de politizacio da morte. Eis
onde o obituario se inscreve como forma de resisténcia, que nao dissocia a
vida da morte e se coloca na construgao da propria existéncia coletiva referida
as vitimas, confrontando incisivamente as tentativas de reduzi-las a um objeto

passivo, inerte e sem forma.

Se estas estatisticas sempre se encontram referidas a numeros
abstratos com quantidades que nio nomeiam, acentuando tdo-somente
a condicio de vitimas, os obitudrios, ao contrario, descrevem com maior
pormenor os acontecimentos e utilizam dados concretos de ocorréncias
de vivida resisténcia tais como sublinhados pelos proprios agentes sociais
que mantinham relagdes com a vitima. Como ja sublinhamos as criticas
ao “trabalho da morte” convergem diretamente para os obituarios, que
idealmente se opoem a descricao de uma trajetoria linear de vida, contida
de maneira recorrente nas ilusdes biograficas e em textos de pretensio

memorialistica, permitindo uma leitura critica e detida das estatisticas fatais.

Numa breve retrospectiva pode-se asseverar que, mediante as
primeiras vitimas fatais de Covid-19 e os critérios quantitativos adotados para
seu registro, fomos impelidos a pensar numa se¢ao do site do PNCSA, que
homenageasse indigenas, quilombolas, ciganos e outros membros de povos
e comunidades tradicionais, que sabiamos seriam mantidos sob a oculta¢io
historica, porquanto dispostos a margem da vida social como cidadaos de

segunda-categoria sem o acesso pleno aos direitos de cidadania.

Enfrentamos de pronto um dilema: como homenagear estas vitimas?
Nio focalizamos o obituirio como um rosario de “oracdes funebres” ou

como um /eus de “elogios funebres”, num tempo em que algumas etapas dos
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ritos funerarios sio inexequiveis face as prescri¢oes de isolamento social ou
as normas de que aglomeragoes sejam evitadas a qualquer custo. Procuramos
entender o significado de obituario, ndo como uma lista de falecimentos
ou de avisos finebres ou de “notas de pesar” ou como séries estatisticas
dispostas em graficos, tabelas e quadros demonstrativos. O entendemos
como bem mais do que um mero registro necrolégico divulgado pelos
meios de comunicag¢ao informando a morte de um individuo em particular.
Evitamos aceitar o obituario como um mero antncio de morte como estes

estampados na imprensa periddica a cada dia.

Com base nestas negacoes sucessivas pode-se dizer que o titulo desta
segunda parte da coletanea, “Territorio da Morte”, talvez seja inexato, tanto
quanto os atestados de 6bito que, por falta de exames apropriados ou de
testes para detectar contamina¢do mencionam a causa mortis - ou causa
determinante da morte de alguém - ndo a Covid-19, propriamente dita, mas
“insuficiéncia respiratoria” e “parada cardfaca”, ndo obstante os familiares
assinalarem todos os sintomas que a caracterizariam (tosse, febre, dificuldade
respiratoria, perda do paladar e da distingdo de aromas). O atestado nega
o reconhecimento como lhes foi negado em vida o reconhecimento como
cidadaos plenos ou mesmo o reconhecimento de direitos elementares. A

resultante disto é o risco crescente de uma vasta subnotificacio.

Ha enormes dificuldades a serem superadas para vencer as varias
vertentes desta subnotificacao. Vale reiterar as dificuldades impostas pelas
iniciativas politico-institucionais de classificar a enfermidade provocada pelo
Coronavirus como “doenca de trabalho”. O resultado desta classificacao
imprevista é que se varias apolices de seguro excluem as doengas ocupacionais
isto significa dizer que o contagio por Covid-19 se tornaria um excludente
de cobertura pelos seguros e planos de satude. Os efeitos desta classificagao
podem ser arrolados como um dos fatores de subnotificagao dos casos de
vitimas por Covid-19. Os familiares dos enfermos temem perder a cobertura

monetaria propiciada pelas apolices de seguro e em virtude disto mobilizam-
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se para que o Covid-19 nio seja assinalado como causa mortis. Tal recusa tem
se verificado mesmo quando todos os sintomas de Covid-19 se manifestam
nas vitimas fatais. Esta rejeicao reflete nas categorias de “baixa renda” em
que muitas familias imaginam que caso registrem familiares como vitimas
de Covid-19 serdo excluidos de beneficios sociais e estigmatizados nas
comunidades locais. Facilita isto o fato de ndo haver uma testagem massiva.
Sio imensos, portanto, os riscos de se endossar uma subnotificagao e outras
formas de ocultamento do quadro de vitimas de Covid-19 praticadas por um

governo que minimiza a pandemia e seus efeitos.

Perguntas, portanto, se impoem: o obituario, como instrumento de
afirmacao étnica, neste contexto pandémico, ¢ sinénimo de resisténcia a
acao dos poderes, que tem a prerrogativa de escolher quem deve viver e
quem deve morrer? A pandemia como a guerra seria uma forma de exercer o
direito de matar? Quantas e quem foram as liderangas indigenas perdidas para
o Covid-19? Quais foram os profissionais de saide que perderam a vida?
Qual a trajetéria dos professores das aldeias, cuja atividade foi interrompida
violentamente? Quais as circunstancias de atendimento agravaram e levaram
a um fim tragico? Qual o sentimento coletivo — ansiedade, inconformidade,
dort, revolta - pela auséncia dos rituais funerdrios?®” Que acontecimentos
de estigmatizacio dos “contaminados” geraram conflitos no interior de
comunidades? As respostas significam descrever a organizacdo social, as
condigoes sanitarias, inclusive nos dominios da religiosidade dentro das quais
se movem as unidades sociais com o proposito de aliviar a “asfixia” a que

estdo submetidas, como sugere Mbembe.

A bateria de indagacdes assinala que os obituarios, antes de elogiarem,

se colocam como forma de luta ou como estratégia de resisténcia constante,

598. Em relagdo a esses sofrimentos e emogdes, caberia citar o caso das trés maes Yanomami sofrendo tanto
de ir as raias do desespero na busca de onde estariam enterrados seus filhos. Depois de muitas buscas elas
conseguiram identificar os lugares onde seus filhos estavam enterrados. Vale citar também o caso dos Wai
Wai que também manifestaram um apelo para “NAO AUMENTAR” seus sofrimentos, devido ao fato de
lhes ser negado o direito de sepultar seus mortos em seus territorios. Em nota, a antropéloga Cléia Wai Wai
manifesta sua revolta “Infelizmente a SESAI daqui nem se preocupou com o protocolo de cada povo. Estao
seguindo os protocolos do Ministério da Satde. Cadé a saude diferenciada?”.
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como o foram os esforcos para garantir o direito de sepultar ou a luta por
sepultamentos em tempo que nio ultrapassasse 48 horas, reivindicando

ademais os servigos funerarios publicos, que tem sido comumente negados.

A pandemia, com o agravamento dos seus efeitos, corre o risco
de estimular a insanidade de quem detém o controle do poder através da
manipulacio das prescrices médicas, que se desdobram num campo
ilimitado ou que vai se tornando sem limites, indo desde os gestos mais
banais, como passar a mao pela face do préprio rosto ou tocar os labios com
os dedos ou ainda colocar os dedos no natiz ou nos olhos, até as interdices
de contatos diretos. A pandemia, nestes termos, corre o risco de exacerbar o
poder de punir e de dispersar este poder para quaisquer lugares sociais. Uma

tragédia na tragédia.
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TEMPO DE LUTO PELA PERDA DE ALDEVAN
BANIWA

Aldevan Baniwa (1974-2020)

Aldevan Brazao Elias, indigena da etnia Baniwa, Agente de Endemia, da
Fundacao de Vigilancia em Sadde Indigena, da Secretaria Estadual de Saude do
Amazonas (SUSAM) teve nesse labor profissional da area de saude aproximagao
com as questoes mais gritantes da satde coletiva, da saude indigena, discriminagdo
e estigmatizacao social em Manaus, cidade onde morreu no dia 18 de abril de

2020, contado entre as vitimas da pandemia de Covid 19, na cidade de Manaus.

Aldevan Baniwa reconhecido como defensor da satde indigena, atuou com
perseveranca para o tratamento dos doentes na Unidade Basica de Saade (UBS)
Major Savio Belota, bairro Santa Etelvina, na zona norte de Manaus. Fez isso antes
e neste tempo especial de aumento dos casos e do caos provocado pelo colapso
dos hospitais, pela falta de testes, pela infraestrutura de saide precaria e auséncia
de condi¢bes para enfrentar a pandemia de Covid 19. A narrativa do seu irmao
André Brazio sobre as tentativas que fez Aldevan Baniwa para fazer o teste de

Covid 19 e para conseguir atendimento, oferecem clara ideia das dificuldades que
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se apresentam para aqueles que nio sendo profissional da saide desconhece os
locais, as possibilidades de atendimento. Contudo, Aldevan Baniwa, a 7 vitima, de
acordo com MINUTO COIAB, teve como causa de morte registrada “insuficiéncia
pulmonar aguda com suspeita de Covid-19”. Esse mesmo informativo menciona
que os indigenas que moram na cidade ficam fora da contagem da FUNAL Dias
antes do seu falecimento tinha denunciado nas redes sociais as condi¢oes de trabalho
dos profissionais, que como ele tiveram treinamento, em fevereiro 2020, realizado
pela Secretaria de Saude do Estado, sem contudo, contar com os equipamentos de
protecao e as condi¢oes de receber os doentes, de separar os graves e 0s mortos,

conforme informado em noticiarios.

O Instituto Nacional de Pesquisas da Amazonia (INPA) publicou em 2019, o
livro “Brilhos na Floresta” publicagio quadrilingue inglés, japonés, portugués e lingua
Nhangeetu. Nele Aldevan Baniwa é personagem central, autor, tradutor do portugués
para a lingua Nheengatu, em colaboracio com Noemia Kazue Ishikawa, Takehide
Ikeda, Aldevan Baniwa, Ana Carla Bruno e Hadna Abreu, que fez as ilustracGes.
Selecionamos duas ilustragdes, na primeira Aldevan apresenta-se aos leitores; veste
uma camisa com um peixe e a palavra Amazonia e sorti. Na segunda ilustragio a
camiseta que veste Aldevan esta com a inscricio 100% Indio; encontra-se rodeado
dos pesquisadores que se dedicam a ler e fotografar. Seguramente, ser escritor era o

novo projeto de Aldevan Baniwa que era incansavel em aprender e fazer.
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Aldivan Baniwa era falante da lingua Nheengatu e uma frase expressa
seu modo de ser: Nhai apyga puranga sicussa panhé myra tay run — em
portugués significa — “aquele homem era bom com todas as pessoas”, como
escreveu André Brazido. Nossas palavras de condoléncias e de profunda
amizade a Ana Carla Bruno, nossa querida colega do PNCSA e da UFAM, as
suas filhas, aos seus familiares e aos amigos que soube conquistar. Aldevan

Baniwa sera recordado sempre.
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HA VARIAS MEMORIAS: UM VIRUS, UMA
HISTORIA, MUITAS TRAJETORIAS

Ana Carla dos Santos Bruno®”

Aldevan Baniwa, Ana Carla, Wina e Kaina

1991, tranquei o curso de histéria e fui “ser professora” (alids aluna da
vida indigena) dos Waimiri Atroari, na Aldeia Alalau (atentem para esta aldeia).
Para chegar na aldeia, era preciso passar pela casa do senhor Valentin Elias

(servidor da FUNAI), que carregava um tambor cheio de gasolina nas costas.

Entre 1991 a 1993, aprendi com os kinja um pouquinho de sua cultura
e lingua. Fui para roga, pescarias, festas, coleta de frutas, vi gente nascer, vi

gente morrer, fiz amigos e aprendi a respeitar o modo de ser indigena.

Em 1996, retornando para area Waimiri Atroari, também no rio e aldeia
Alalad, conheci Aldevan Elias (Aldevan Baniwa). Timido, calado, centrado

em seu trabalho. Nio lembro bem como comecou, mas ao escuta-lo tocar no

599. Antropéloga
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violdo musicas de Legiao Urbana e Engenheiros do Havai fui me encantando
e comegamos a namorar. Entre Manaus e Belém (nesta época, eu era bolsista
do Museu Goeldi), através de muitas cartas e rarissimos telefonemas (afinal

Aldevan passava meses na aldeia), continuamos nosso relacionamento.

Em 1997, Aldevan foi conhecer meus pais e minha familia no Recife.
Olha, fez um sucessol!l! Todo mundo queria pegar em seu cabelo e meu pai
chegou a dizer que queria ser o Aldevan. L4 deu seu primeiro mergulho no
Mar. Em marco de 1998, casamos. Na nossa pequena comemoragao estavam
alguns Waimiri Atroari e amigos do Programa Waimiri Atroari. Trés dias
depois, viajo para os Estados Unidos para iniciar o mestrado. Novamente,

ficamos 9 meses separados e através de cartas sabfamos um do outro.

Dezembro de 1998: Aldevan chega em Tucson/AZ (o Amazonas
indigena americano — terra dos Navajo, Hopi, Tohono O’odham, entre
outras etnias) sem saber falar o verbo to be. Facil? Nio, nio foilll Ele sentia
falta da farinha, do rio, da familia. Mas logo se entrosou com os brasileiros,
os mexicanos, ¢ nao demoraria muito para o inglés dele ficar melhor que o
meu. Sem sombra de duvida, sua pronincia era melhor que a minhall! Sem
vergonha, logo vieram as peladas com muitos americanos. Aprendeu a lidar
com Adobe (material utilizado nas casas no Arizona), construindo algumas
casas. Também, logo descobriu um rio no Mount Lemmon (localizado na
Floresta Nacional de Coronado, ao norte de Tucson) e comegou pescar

trutas. Nunca comi tanta truta.

Nio sabia andar de bicicleta e logo aprendeu na bicicleta que eu ia para
universidade. Depois, comprou uma bicicleta de corrida e corria solto nas
avenidas de Tucson. Também aprendeu a dirigir (olha Aldevan, até que vocé

tentou me ensinar, mas nao consegui aprender...)

Foram 5 anos em Tucson de muita batalha (vocé trabalhou como jardineiro,
cuidador de um colega professor que tinha EILA, e como esquecer que vocé também

atuou num documentario), cumplicidade e aprendizagem. 1.4 nasceram Kaina
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(2001) e Wina (2002). No parto da Kaina vocé quase desmaiou quando viu a agulha
da Epidural. Mas o momento mais aldevaniano (quem o conheceu, entendera) foi
no nascimento da Wina. Ele cismou que quetia que a Kaina participasse do parto.
E claro, nao funcionou. Kaina queria brincar com os instrumentos médicos. A
médica num olhar fulminante falou para ele: retire esta crianca daqui! E ele quis
argumentar que, numa familia indigena, os irmaos poderiam estar por perto....

Kaina herdou suas habilidades manuais. E Wina seu jeito sarcastico e teimoso.

Aldevan Banixa, Kaina,Wina ¢ Ana Clara

No dia da minha defesa de doutorado, ele dizia com maior satisfacao
minha mulher é doutora em lingua e cultura. Em agosto de 2003, voltamos
os dois desempregados para o Brasil. Sem o apoio das nossas familias nao
terfamos dado conta. E assim ficamos casados até 2016. O casamento
acabou, mas a amizade ¢ o respeito mutuo continuaram. Afinal tinhamos
uma histéria e duas filhas. A cada conquista das meninas, ele vibrava, a cada
visita de minha familia e de amigos, ele estava presente. E, em 2019, virou

escritor através da parceria com nossa amiga Noémia.
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Kaina no dia de sua formatura e Aldevan Baniwa
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Aldevan Baniwa em sessao de autografo do livro “Brilhos na Floresta” (2019), co-produciao com
Noemia Kazue Ishikawa, Ana Carla Bruno, Takehide Ikeda, e ilustracao de Hadna Abreu

Confesso, sempre foi um tabu para mim fazer pesquisa no Alto Rio
Negro. O Alto Rio Negro, para além de um universo linguistico cultural
fascinante, significa FAMILIA: é dona Joana (Tukano) e Sr. Emilio (Baniwa),
avos das minhas filhas. Sao as tias e tios das minhas filhas, sao os zilhoes de
primos. Sio as historias do cotidiano contadas no sitio da Joanita, na ida para
sua roca. B o peixe assado em Santa Etelvina. Vocés lembram do Sr. Valetin
Elias, no inicio do texto? Ele ¢é tio do Aldevan por parte de pai (mas na época,

eu ndo imaginava que casaria com seu sobrinho).

A COVID-19 tirou voceé de nossas vidas, mas nao de nossas memorias e
histérias. Tinhamos muitos planos para nossas filhas, nao é2?? Fique tranquilo
pescando 14 na Ilha da Oscarina (no Alto rio Negro) que eu cuidarei das

meninas. Nestes ultimos dias tenho dito para elas que vocé virou encantado.

Quero agradecer todos amigos do PWA, de Tucson, de Manaus,
de Belém e do Recife pelas mensagens e lindos textos, pelo cuidado, pelo

catinho... Ana, Kaina e Wina.
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“UM FUNERAL DIGNO COMO SUA DERRADEIRA
LUTA”: ALDENOR BASQUES FELIX GUTCHICU
(BABU)

600

Clayton de Souza Rodrigues

Fonte: album de fotos de rede social de Aldenor Félix

Nasceu na aldeia Filadélfia em 30 de julho de 1976
Faleceu em Manaus, vitima de COVID 19, em 28 de abril de 2020

Aldenor Félix, o “Babu” do povo Magiita (Tikuna), nasceu na aldeia de
Filadélfia, no municipio de Benjamin Constant, na regiao do Alto Solimdes,
estado do Amazonas, na fronteira com o Peru. Aldenor pertencia a nagao

(cla) de Mutum, da linhagem de penas, uma das metades exogamicas do povo
Tikuna (OLIVEIRA, 1994).

600. Pesquisador colaborador do Projeto Nova Cartografia Social da Amazo6nia - PNCSA. Doutorando
no Programa de Pés-graduagao em Antropologia Social da Universidade Federal do Amazonas - PPGAS-
-UFAM.
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No inicio dos anos 2000 Aldenor participava ativamente das atividades
do recém construido Centro Cultural Wotchimaticli, uma das primeiras
conquistas dos Tikuna no bairro Cidade de Deus em Manaus. O Centro
Cultural abrigava as atividades de confec¢io de artesanato pelas mulheres, as
aulas da lingua materna para as criancas Tikuna da primeira geracao nascida
em Manaus, além das reuniGes das liderancas com os associados sobre
problemas da vida cotidiana e reivindicacGes elementares sobre direitos

fundamentais relativos aos povos indigenas.

Neste mesmo periodo, por volta de 2004, os Tikuna da Cidade de
Deus gravam seu primeiro CD de musicas intitulado: “Cantigas Tikuna
Wotchimaticti” e Aldenor participou ativamente como musico e compositor,
compondo mais tarde com a cantora e jornalista Denizia Peres ou Djuena

Tikuna, que assim o descreve:

“Também era um grande entusiasta da nossa cultura, musico
autodidata, compomos juntos algumas cancdes que falam do sagrado”.
Fonte: http://apib.info/2020/04/29/10-amanha-sentirei-saudades-hoje-so-

consigo-sentir-dor-indignacao-e-revolta/.

Foium dos precursores do PROIND, Curso de Pedagogia Intercultural
da Universidade do Estado do Amazonas — UEA, turma Manaus de 2009
a 2014. Além de ser o primeiro professor de lingua Tikuna com proposta
de educacio diferenciada para as criangas Tikuna em Manaus. Nos dltimos
anos estava exercendo a carreira de professor indigena na Comunidade Sio
Leopoldo, no Municipio de Benjamin Constant — AM. Havia retornado a
Manaus no final de 2019.

Aldenor Basques Félix Gutchicti, professor, musico, pai, esposo,
parente, amigo, deixa escrita uma trajetoria de luta e resisténcia de seu povo
na cidade de Manaus. Faleceu apos apresentar todos os sintomas graves da
Covid-19, mas sem teste positivo. Sua morte revela a dura situagao de ser

indigena na cidade. Morreu numa insistente busca de assisténcia médica,
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diferenciada ou nio, nestes tempos de pandemia em que o sistema de saude
de Manaus apresenta sinais evidentes de esgotamento e os indigenas veem-
se abandonados a sua prépria sorte. Além de falecer sem assisténcia médica
apropriada o corpo de Aldenor permaneceu insepulto por quase 48 horas,
levando-o a uma derradeira luta pés-morte juntamente com os indigenas para
assegurar-lhe um funeral digno. O seu enterro foi vivido como uma conquista
pelos Tikuna e por aqueles que se mobilizam em defesa dos povos indigenas,
num momento em que os servicos publicos relativos a funerais entraram em
“colapso”. Ha dezenas e dezenas de cadaveres aguardando sepultamento, o
principal cemitério em Manaus adotou valas coletivas e nestes trés ultimos
dias de abril sdo escassos os caixdes e tragicas as perspectivas para os milhares

de indigenas que vivem em Manaus.

*O corpo do Professor Aldenor Tikuna ja foi enterrado na tarde de
ontem. O laudo médico atestou parada cardiaca, mas sabemos que ele estava

com Covid 19. Nio fizeram o teste ¢ ele apresentava todos os sintomas
proprios das vitimas do COVID 19.
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EL PODER DE LA VERDAD Y LA VERDAD DEL
PODER

Ana Pizarro®!

La semana pasada murid, como efecto del virus en la ciudad de Leticia,
Colombia amazoénica, el actor Antonio Bolivar, protagonista de ese hermoso
filme que llegd a ser nominado al Oscar en Hollywood en 2016 titulado El abrazo
de la Serpiente, dirigido por Ciro Guerra. Es el relato, en tiempos historicos
paralelos, de la busqueda de una planta de poderes mayores en el interior de la
selva amazoénica. Un filme fuera de lo comun, con espesor historico, de estética

refinada y de reconocimiento de las culturas indigenas.

Antonio Bolivar vivia en la Triple Frontera, el trapecio amazénico en donde
se miran por su cercania a través del rio las ciudades de Leticia, de Colombia,
Santa Rosa de Yaravi, de Pert y Tabatinga, de Brasil. Una zona de historia muy
violenta, por una parte en la primera mitad del siglo XX por la guerra en que se
enfrentaron Pert y Colombia. Por otra hoy por el narcotrafico y la extraccion del
oro. La Chorrera, donde nace Antonio Bolivar, es justamente el epicentro de los
dramas de comienzos del siglo pasado en torno a la extraccién del caucho. El
era un venerable, de origen ocaina uitoto, muy respetado en la zona. Una victima

mas de la pandemia, una pérdida mas para la memoria indigena.

LLa pandemia en si misma nos toca a todos, dirfamos que tiene un caracter
democratico. Pero no es asf, no nos toca a todos por igual. Vivimos, como apunta
Achille Mbembe, tiempos caracterizados por una “desigual redistribucion de la
vuln erabilidad. ” En Chile entré por los sectores acomodados de la sociedad,
los que viajaban al extranjero, y prontamente se volcé con fuerza al ambito de
los sectores populares, en medios de hacinamiento, debilidad fisica, dificultad de

higiene, mala nutricién. Asi también lleg6 hasta la precariedad de las comunidades

601. Professora do Doutorado em Estudos Americanos Instituto de Estudios Avanzados — Universidad de
Santiago de Chile
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indigenas amazonicas. No solo a ellas, también a las comunidades quilombolas,
a los residentes riberefios, a las ciudades amazoénicas. La tradicion de aislamiento
indigena los protegia de toda suerte de enfermedades contagiosas. Ya no es asi.
Un concejal de Tabatinga, en el Alto Solimoes afirmaba, antes que llegara el
virus “Si tuviéramos aqui casos de coronavirus, de personas infectadas eso va a
ser un ... no tengo palabras para eso . Eso va a ser aqui una pelicu la de terror ”.

Efectivamente, hoy lleg6 y el filme esta en pleno rodaje.

LLa Amazonia adolece de una desigualdad histérica, pero hoy, y en especial
en el caso brasileno esta es mas chocante por la reduccion de la presencia del
Estado. Ella tiene dos causas ; por una parte la ideologfa que pone en practica el
gobierno de Bolsonaro en el sentido de querer hacer de la Amazonia el terreno
arrasado propicio al agronegocio, la minerfa, para que constituya un pilar del
desarrollo neoliberal. En ese sentido es tierra sin historia, como en la conquista
del siglo XVI y sin habitantes. Si estos quieren existir es para servir a la gran
empresa. Los sucesivos desastres producidos por ella alli son conocidos: la
ruptura de diques de relaves mineros han dejado cientos de fallecidos en Mariana,
o Brumadinho el afio pasado. En segundo lugar porque esta carencia es historica:
la situacion ya era mala antes de las bacterias. I.os agentes patégenos tenfan ya
como ahora el rostro de las invasiones de tierras por parte de latifundistas, que
arrasaban con los arboles a partir de incendios monumentales, como los del
“dfa del fuego ” de hace un afio alentado por el gobierno. Luego volaban los
aviones lanzando semillas para propiciar la explotacion de ganado a gran escala.
Ademas ya ocurrfan los asesinatos de lideres medioambientales y de derechos
humanos. Dentro de una corrupcién endémica el debilitamiento de los 6rganos
de proteccion ya dejaba sin control la presencia en escalada de garimpeiros , los
buscadores de oro, tradicionales en el area, que ahora tienen el camino abierto
hacia las tierras indigenas y acuden en masa ya que la situacion internacional hace
que los capitales se desvien del délar y encuentren su refugio en el oro, haciendo
subir su precio. Escalada de garimpeiros y misiones protestantes, que en los

afnos 70 fueron expulsadas en otros paises por la escasa claridad de sus intereses,
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ahora alentadas por el poder. Una vez mas el ritmo de vida amazonico hoy se ve
trastocado por la violencia del mercado internacional y como en el tiempo del
caucho, sus muertes estan pausadas por las lejanas inflexiones de las bolsas de

valores europeas o norteamericanas.

Entre la violencia del narcotrafico, la de la bisqueda de oro y la de la
instalacién de la gran empresa la vivencia de la experiencia material de sus
habitantes logra de manera inusitada, refugiarse en lo que el poeta brasilefio Paes
Loureiro llama ““la modalidad estético poetizante de su imaginario . Cada vivencia
es referida a unidades miticas que explican y expresan el mundo, organizando
su experiencia en sistemas simbolicos que les permiten vivir y sobrepasar los
acontecimientos. Entonces hay relatos, personajes, configuraciones significativas
que al plasmar de este modo su expetiencia condensan su historia. Asf el drama
del caucho en el relato de Gitoma. Hoy no sabemos aun qué forma en los
imaginarios adquiere el drama. Esto, en una participaciéon humilde y de igualdad
con el universo natural — piedras, arboles, pajaros, animales, aire, lluvia — con
cuyas entidades dialogan, internandolas en su vida cotidiana. Es su manera de

sobrevivit, mientras sobtreviven.

En el espacio amazonico el espectacular desarrollo tecnoldgico se
encuentra con lo arcaico. La sobrevaloracion del primero discrimina la
profundidad histérica del segundo. Hace poco tiempo Chomsky sefialaba en una
conferencia los dos peligros capaces de destruir nuestras sociedades, a temer mas
que el coronavirus: el peligro nuclear, que ha revivido en el dltimo tiempo con
el juego entre Trump e Iran, y el cambio climatic . Los tres peligros se anudan
en el mundo amazoénico, que provee de minerales necesarios a la expansion de
la nuclearizacién, que es un espacio estratégico del que ha renegado el gobierno
brasilefio para el cambio climatico y el virus que ha entrado ya a sus poblaciones y
del que Bolsonaro niega la importancia, a pesar de ser el centro de la pandemia en
el continente. Estamos refiriéndonos entonces a una zona en donde coinciden

las claves de nuestro futuro.
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Ya antes de la pandemia la carencia de atenciéon basica, de camas de
hospital, de médicos y personal sanitario era deficitaria en la zona. Las personas
recurren mucho a la medicina tradicional. Entonces no bastaba, ahora mucho
menos. En Tabatinga no hay hospital civil, los enfermos son atendidos en el de la
guarnicion militar, incluso los partos. Hay una UTT aérea para nueve municipios,

que traslada a los enfermos a Manaos.

En Manaos es el caos, el desborde, la carencia. I.a semana pasada se pedia
con urgencia al gobierno desde Manaos el traslado en avion de cien féretros — los
fallecidos se amontonaban en camiones — , Bolsonaro lo negé. El gobernador
del Estado ha pedido ayuda urgente, dirigiéndose a Greta Thunberg para ser
escuchado. El dia de ayer el gran fotégrafo Sebastian Salgado, reconocido
internacionalmente pidié a través de TV5 de Francia ayuda. Es una situacién que
no toca sélo a los amazoénidas, por las razones a que aludo mas arriba, nos toca

a todos.

En un hermoso poema reciente, Paes Loureiro escenifica la tragedia
Edipo Rey de Séfocles para mostrar como ella se configura en el conflicto del
poder de la verdad y la verdad del poder. Termina su texto con una reflexion,

porque es un poema didactico:

Todo arte nace de un
momento

para ese momento
superar.

Es la raiz de su
eternidad.

Por eso tantas veces,
renacio

la tragedia Edipo
Rey , de Soéfocles.
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En nuestro tiempo
luchar contra la
verdad se politiza.
Para no aceptar la
verdad de la ciencia
se crean caminos
que desvien

del tnico camino
verdadero.

Pero de 1a verdad
tantos descaminos
tal vez caminen a la
misma encrucijada,
como en la tragedia
de Edipo, Locasta
y el pueblo aténito
de Tebas:

a la ceguera, la

desesperacion , la muerte.

Vivimos hoy una nueva Edad Media que reproduce, a partir del cultivo
intensivo del aceite de palma ya proximo alas urbes que atrae alos murciélagos,

2

vendidos como “caza salvaje ” en los mercados chinos, luego del déficit
producido por la fiebre porcina, los mismos males, la misma desesperacion y
sufrimiento, también las supersticiones y temores de esa época que vefamos
como lejana. Los circuitos expansivos de la era capitalista, nos vuelven al
origen, mostrandonos que, mas alla de nuestra soberbia esta el ser humano
basico con sus afectos, sus defectos, también su generosidad. Y que al final,
igual que como los arboles o las aves, queramoslo o no, tendremos que llegar

al Gran Confinamiento.
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ANTONIO BOLIVAR “O INDIGENA OCAINA E
ATOR DOM ANTONIO BOLIVAR”

Nikolas Victorino®’

La noche del 30 de Abril de este afio 2020 fallecié el abuelo
Antonio Bolivar. Don Antonio, indigena de Pueblo Ocaina tenfa 75 afios
y era descendiente de los pueblos de la region de La Chorrera, lugar de
su nacimiento, en el interfluvio Putumayo — Caqueta, departamento de
Amazonas, Colombia. Esta region es recordada por el proceso de resistencia
histérica que movilizo ala totalidad de poblacion indigena frente ala caucheria
a inicios del siglo XX, especialmente por los violentos hechos sucedidos en la
Casa Arana, fundada en la misma Chorrera durante el periodo de explotacion
del caucho, y de la cual los pueblos indigenas Ocaina, Murui, Bora, Mirafia,

Andoque fueron directamente victimizados.

A Don Bolivar lo conoci en el afio de 2005, en la maloca de los
curanderos William e Isabel en la comunidad Jittoma en la via Leticia —
Tarapaca. El hacia parte de los mayores tradicionales que mantienen un
sistema de relaciones entre malocas de distintos pueblos indigenas que han
migrado hacia las cercanfas de Leticia, durante los dltimos cincuenta afios por
distintas causas, destacandose los efectos del conflicto armado colombiano, y
se han constituido en el resguardo indigena Ticuna — Uitoto, en el municipio

de Leticia.

Don Antonio fue mundialmente conocido, durante los dltimos afios,
por su papel de “Karamatake” protagonista en la pelicula “el Abrazo de
la Serpiente”, la cual fue nominada al premio Oscar en el afio 2016 en la
categorfa de mejor pelicula extranjera. El éxito obtenido por la pelicula y

particularmente don Antonio como actor, se consolido posteriormente,

602. Antropologo, Universidad Nacional da Colémbia.
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cuando volverfa a actuar en la mini serie de television “Frontera Verde”
producida por Ciro Guerra (Director también del famoso filme) para la
multinacional de entretenimiento NETFLIX. Actualmente era miembro de
la Escuela Indigena de Comunicaciones de la Amazonfa Ka+ Jana Uai y

participaba en otros proyectos culturales indigenas del municipio.

La visibilidad como figura iconica de “ultimo chaman” o “guardian
de selva “que logré el personaje interpretado por don Antonio, en gran
parte promovida por un exotismo comercial generado por los medios
masivos de comunicacién, contrastaba con la tranquilidad de un hombre
de conocimiento, heredero de luchas indigenas y con la fuerza alegre de
humanidad que emitfa su presencia en distintos escenarios locales en los que

habitualmente era invitado debido esa figura de icono indigena.

A pesar de que don Antonio no estuvo vinculado directamente a los
procesos organizativos indigenas, si se manifestaba continuamente exigiendo
el mejoramiento de las condiciones basicas de vida de los pueblos indigenas

que viven en las actuales ciudades amazoénicas como Leticia.

En el afio 2018 habia sufrido un accidente por caer de una palma al
recolectar frutos de asai, lo que habia deteriorado su salud. El afio pasado,
comparti con €l por ultima vez en la calles de Leticia, junto con Don Antonio,
participamos de las masivas movilizaciones y marchas que a nivel nacional se
realizaron en el mes de octubre de 2019, contra las nefastas politicas sociales
del actual gobierno colombiano. Ese dia nos despedimos con una voz de
lucha y esperanza colectiva, junto a estudiantes y trabajadores del sector
publico en el parque Santander frente a la Gobernacion del Amazonas, en el

centro de Leticia.

Hoy, primero de mayo, el testimonio, en radio local, de su companera
Celia, no confirmaba que la muerte de Don Antonio hubiera sido a causa de
infeccién por el virus covid19. Segun Celia, el abuelo Antonio tenfa sintomas

de neumontia, la cual persistia en él durante el dltimo afio, por lo que habia
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sido internado en el hospital de Leticia, donde finalmente murid, y aunque
los médicos dictaminaron que su muerte fue a causa del virus Covid 19, la
escasez de pruebas disponibles no permitieron confirmar su infeccion. Esto
es reflejo del dificil panorama que se presentara durante los siguientes dias

y semanas, en el cual los principales afectados seran los pueblos indigenas.

Descanso y honra para el abuelo Ocaina Antonio Bolivar.

Leticia, mayo 1 de 2020.

Fuente de Imagen: https://www.publimetro.co/co/noticias/2020/04/30/muere-al-parecet-
coronavirus-protagonista-abrazo-la-serpiente.html
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COLONIALISMO E CINEMA: O COVID-19E O
PASSAMENTO DE UMA CINEASTA GENIAL

Rosa Elizabeth Acevedo Marin

Sarah Maldoror: griotte, revolucionaria, feminista, cineasta

A Sarah Maldoror

Que,

Camara no punho
Combate a opressio,
A alienacido

E desafia

A Estupidez humana

Aimié Cesaire
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Apresentadas somos ¢ nesses paragrafos estdo maravilhamentos e
horizontes de sentimentos cruzados com Sarah Maldoror. A “griotte”
Sarah em 1956 inseriu-se no grupo de atores negros de Paris, que formaram
a Companhia de Arte Dramatica Les Griots. Toto Bissainthe, atriz e cantora
nascida em Cap Haitien (1934), Haiti, estreou nessa seleta companhia, que foi
vanguarda do movimento da negritude. A Companhia era integrada unicamente
por atores negros ou afrocaribenhos. Compartilhavam com Sarah Maldoror
e Toto Bissainthe o senegalés Samba Ababakar, Timité Bassori, (ivoriano),
Robert Liensol (Guadaloupe) e o diretor francés Roger Blin. Eles fizeram da
Casa dos Estudantes Africanos, um espago cultural de ensaios das obras de
Jean Genet, especialmente, Les Négres, que foi apresentada pela primeira vez
pela Companhia Les Griots. De autoria de Jean Paul Sartre ensaiaram a peca
teatral Huis Clos (Entre 4 Paredes). De autoria de Aimé Césaire fizeram a
estréia de “Et les chiens se taisaient”, obra de teatro publicada em Présence
Afficaine. O ativismo intelectual e anticolonialista girava também em torno
desta revista Présence Africaine. Para ela a dentincia da opressao colonial esteve
alavancada na relacio direta com os povos de Argélia, Angola, Guiné-Bissau e
Congo. Sarah conheceu por observacio direta e trabalho e apreendeu muitos
poemas e poetas militantes — Mario Pinto de Andrade (Angola), Aimé Cesaire
(Martinica) e Léon Gontran Damas (Guiana). Anos depois, Sarah Maldoror
dedicou-se a fazer documentarios, género cinematografico que explorou
para narrar historias de vida e memorias coletivas. Essas figuras uniram arte e
politica. Toto Bissainthe ficou exilada na Franca, proibida de entrar no Haiti
pelo regime do ditado,r Papa Doc, J. C. Duvalier. Em 1984, Sarah Maldoror
fez o “portrait’” dessa artista ““Toto Bisssainthe, chanteuse”. “Aimé Césaire, le
masque des mots” (1980) ¢ o titulo do documentario feito sobre esse poema
de autoria do poeta amigo. Dez anos antes havia filmado “Martinica. Aimé
Césaire, um homem, uma terra”, com roteiro escrito por Michel Leireis. Em
1995 filma o documentario sobre o poeta, intelectual e politico Le6n-Gontran
Damas. Igualmente, o poeta haitiano René Depestre teve fragmentos de sua

vida, pensamentos e poemas em um documentario da cineasta.

999



Brevemente apresentamos Sarah Maldoror aqui. Para tanto reunimos
trechos de entrevistas que compoem uma espécie de autorretrato, de leitura

direta de suas ideias, encontradas em fontes diversas.

Iniciamos pela identidade de Sarah, cujos pais eram de Guadalupe;

ela nasceu em Franca, em 1939:

Sinto-me em casa em toda parte. Sou de toda parte e de lugar
algum. Meus ancestrais eram escravos. No meu caso, isso torna
as coisas mais dificeis. Os antilhenses me acusam de nio viver nas
Antilhas, os afticanos dizem que nio nasci no continente africano

e os franceses me criticam por nio ser como eles®®.

Se eu ndo me interesso pela minha prépria histéria, quem vai se

interessar?”’

Quanto as classificagdes que lhe foram atribuidas e utilizo-as ou

nao, ela comentou em entrevista, em 1997:

O contexto histérico de meus inicios exigia um cinema militante
que hoje permanece preso a minha pele: eu, como todo mundo,
tenho muita dificuldade em trabalhar. Revolucioniria e feminista:
uma imagem negativa hoje que as vezes tenho que apagar para
fazer filmes. O fato de ter feito Sambizanga (1972) e de estar
no maquis ainda hoje faz acreditar que tenho trés bombas nos

bolsos...

Atualmente, estou trabalhando em um assunto para a RFO sobre
os Irrmdos Lumicre. Foi-me dito: ‘Nio venha nos dizer que eles
colaboraram durante a guerra etc’. Respondi que o que mais me
interessava era que eles inventaram o cinema porque haviam
participado de uma cerimoénia de vodu! Foi assim que funcionou:

¢ um aceno para os irmaos Lumicre, algo engracado.

603. A frase da cineasta é citada na publicagao Black Art. V. 5. N° 2. 1982. P. 31 de acordo com ANDRADE,
Annouchka de. “Um olhar sobre 0 mundo’, in Licia Ramos Monteiro (org.). Africa(s): cinema e revolugio.
Sao Paulo, Buena Onda Produgdes Artisticas e Culturais, 2016. (p. 84). Annouchka de Andrade é filha de
Sarah Maldoror e Mério Pinto de Andrade.
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A cineasta Sarah Maldoror expde os modos de fazer cinema

descolonizado, no mundo e sob o olhar do Outro, os colonizadores.

Claro que gosto de filmes realistas, mas o cinema ndo ¢ a vida
cotidiana. S6 pode ser cotidiano se houver poesia, algo que vocé
ndo percebe.

Filmar na Africa requer adaptagao ao sol, sombra, vegetagio, poeira
e ritmo das pessoas. Sou muito sensivel ao barulho afticano que ndo
encontramos em nenhum outro lugar: respeite o som africano, bem
como o espaco do continente que o caracteriza tio fortemente.
Um baoba nunca serd uma cerejeira. Nao podemos ter uma
visdo europeia de tempo, luz e som na Aftica. Todos os assuntos
tradicionais sdo possiveis, mas ¢ assim que surge, ir contra as
imagens limitadas que o povo da Africa tem. Minhas filmagens sio
bastante rapidas, mas eu as preparo bastante. Fiquei imaginando,
por exemplo, como levar o escultor de La Pirogue éclatée de volta
a casa dos escravos. Eu faco a pergunta enviando o script para ele e
ele responde: “Eu entro como todo mundo pela portal”.

Aproveite o tempo para ouvirl Eu me apaixonei a primeira vista por
ele, mas eu deveria ter escrito o roteiro e retornado para vé-lo para
discutir o assunto. Sempre queremos ir rapido demais. Terei que
deixa-lo falar para expressar essa simplicidade que esconde grande
sabedoria. Somente assim é possivel demonstrar que existe outra
cultura, outra sabedoria.

Temos que mostrar a Africa como ela é. Em seus belos cenérios
e em sua miséria, mesmo que a desilusdo seja grande ao ver que
lutamos muito para chegar la. A Africa é celestial, mas eles também
sao terrfveis. Ndo posso mais suportar que me digam que isso s
vem da colonizagdo. O que fazer hoje? A auséncia de projetos é
6bvia. Depois de fazer um filme sobre Guadalupe, eu gostaria de
fazer um sobre essas criangas que participaram da guerra, que eu
filmei e que agora sao homens quebrados do passado e que foram
confrontados com tantas mentiras.

Ao filmar, tento deixar a vida cotidiana e apresentar o sonho.

Comego com a luz de uma pintura, de Rembrandt, por exemplo,
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porque se temos medo, nido podemos ter uma luz brilhante. Quero
que exista verdade, mas com um pouco de esperanca. A realidade
¢ muito triste. ..

Quando eu apresentei Sambizanga na Suécia, Ingrid Bergman me
disse: “Por que essa beleza? Eu respondi que ela ndo precisava ser feia.
Por que um camponés nio deveria ter essa dignidade? A Africa deve
ser pobre e suja e, quando um africano toca uma pe¢a de madeira ou
hoje uma peca de barbante, deve ser uma obra de arte! Fui criticada
por fazer um filme muito pessoal em um contexto ativista, ¢ ainda
assim ¢ esse filme que permanece! Vamos sair do “cinema de cabaca™:
estamos perto do ano 2000! Vamos mergulhar no futuro, em vez de
sempre nos perguntarmos o porqué de ndo haver agua etc. Isso ndo
significa nio refletir sobre seu passado! Vocé precisa conhecer o seu
passado para entender o futuro. Mas vamos ter outra visao.
Também vou filmar no Senegal um escultor que me fascina e
porque gosto de pessoas que criam do zero. E eu tenho um projeto
de longa metragem sobre um herdi de Guadalupe que se rebelou
contra a colonizagdo. No entanto, na Franca, vocé pode falar sobre
o futuro ou hoje, mas, acima de tudo, nao fala sobre colonizacio,
¢ sagrado!

Na Franga, ainda estamos condenados a uma certa matginalidade.
Nem os franceses, nem os diretores, nem a televisdo estao prontos
para se abrir para o Outro quando ¢ a unica coisa que importa
hoje, porque ndo fatemos o contrario. Quanto ao financiamento
de filmes aftricanos, eventualmente torna possivel fazer filmes, mas
nao vé-los!

As veges funciona: propus uma historia curta de Victor Serge, um anutor que en
realmente gosto, e 0 Canal 11 aceiton. Eu gravei nos Invalides. Retratos gigantes
de Lenin e Stalin foram desenbados no grande patio. Quando o comandante
chegon, ele gueria parar tudo! Quando ele gueria ver o diretor, ele nao acreditava
que fosse eu. Eu disse a ele que a cor nao funciona ... Ele ficon furioso. En
aguentes, ji que tinhamos antorizagio dada na apresentagio do roteiro. As

vezes rinos!™

604. Entrevista a Sarah Maldoror realizada por Olivier Barlet. Paris, 1997. Publicada em 1/9/2002.
http://africultures.com/entretien-dolivier-barlet-avec-sarah-maldoror-guadeloupe-2493/  Acesso  em
13/04/2020.
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Lembro-me de que durante uma filmagem na Guiné-Bissau,
conheci mulheres que trouxeram 6leo para troca-las por tecidos.
Eles cheiraram o tecido e o devolveram, dizendo: “Isto é da Russia,
ndo ¢ bom. Estamos a procura de tecidos suecos”. Fiquei surpresa
porque eles ja sabiam: eu entendi o que Amilcar Cabral queria
dizer quando a independéncia era apenas uma questdo de dias e ele
exclamou que era agora que as dificuldades iriam comegar!

Isto é o que eu gostaria de mostrar ao filmar a Africa de hoje em suas
esperancas e miséria. O cinema ¢é essencial: faltam livros, escassez
generalizada na educacdo. Escola e cultura sao fundamentais. Além

de respeitar a cultura do outro para evitar a barbarie!

Insurgéncia, guerras de libertacao: mulheres®”, politica e cinema

Falava-se mais da guerra do Vietnam, naquela época. As guerras de
libertacao na Africa estavam esquecidas. Aquela ndo era uma guerra francesa.

Era mais facil conseguir ajuda para ir filmar as guerras dos outros.

Sarah Maldoror estd envolvida na luta dos movimentos de libertacao
na Africa. Fla divide sua vida com o lider fundador do Movimento Popular
pela Libertagcao de Angola (MPLA), o escritor angolano Mario de Andrade,
com quem tera duas filhas. Entre seus companheiros de luta: Agostinho
Neto, que se tornara presidente da Republica Popular de Angola; e Almicar
Cabral, fundador do Partido Africano para a Independéncia da Guiné e Cabo

Verde. Seu noivado foi tio poderoso que ela se viu no mato na Guiné-Bissau.

Sarah Maldoror nao pode se limitar a um espago geografico, daf seu
envolvimento na luta dos militantes americanos negros. Ela estava assim
envolvida na luta dos famosos Panteras Negras e também ao lado de outros

grupos que combatiam a segregac¢ao racial nos Estados Unidos®”.

605. A propdsito desse foco ver: Berthet, Marina, Oriach, Stephan. Nouvelles représentations du corps et
déconstruction de I'imaginaire colonial européen a travers trois films de Sarah Maldoror. Programa de Pos-
Graduagao em Ciéncias Sociais — UFJF v. 12 n. 2 jul. a dez. 2017 ISSN 2318-101x (on-line) ISSN 1809-5968
(print). https://periodicos.ufjf.br/index.php/TeoriaeCultura/article/view/12374 Acesso em 13 de abril de 2020

606. Sarah Maldoror, la maquisarde cinématographique. Redaction Digitale de « Reporters » (RDR). 14
DE abril 2020. https://www.reporters.dz/sarah-maldoror-la-maquisarde-cinematographique/. Acesso em
14/04/2020.
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Apresentamos o filme Sambizanga (1972). A imagem Xavier regressa
do trabalho. As pedras e o trator ficam para atras. Chega no bairro, coloca
o filho no colo, talvez menor de dois anos de vida, e atravessa a rua onde
criangas brincam futebol. Ele entra no jogo rapidamente e ensaia ensinar o
filho. Ele afasta-se e segue para casa, ao lado da esposa Maria. O dialogo do
casal: Maria pergunta que tem demorado. Imagens das torturas a que foram
submetidos os combatentes da guerra de independéncia de Angola, a forca

dos que resistiram a colonizagdao portuguesa.

SAMBIZANGA

Konzsky film

- Rezie:
AR
MALDORgg

Sambizanga
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Niao foi divulgada no Brasil. Sabemos agora um pouco mais de sua
obra e ¢é para nao esquecer jamais; quer dizer para falar incansavelmente
e por muito tempo das conexdes politicas, estéticas, revolucionarias que
produziu na cinematografia na qual apresentou a mulher africana, as lutas
contra a coloniza¢ao dos corpos e experimentou o que ¢ singular de filmar a
Africa. Ela fez esses movimentos de construcio ao longo de quase sessenta
anos. As experiéncias de Sarah Maldoror foram radicais; ela acreditou no
cinema para inserir as pessoas na historia de suas lutas. Mulheres e homens

foram os atores de fato.

Sarah Maldoror é falada com muita forca no dia de sua morte, 13 de

abril de 2020, em decorréncia de complicagoes do Codiv 19.

MARIA ANTONIA DOS SANTOS: MULHER DO POVO
TIKUNA

A senhora Maria Antdnia dos Santos, cujo nome indigena ¢ BUTU
UNA, com idade de 63 anos, faleceu ontem 29 de abril de 2020 em Tabatinga,

vitima do Coronavirus.

Ela nasceu na aldeia Umariagu, localizada préximo a Tabatinga,
“Estado do Amazonas”, municipio da fronteira triplice Colombia, Peru e
Brasil, no Alto Solimdes. Nasceu em 8 de julho de 1957 e ¢ filha do primeiro
morador de Umariagu, Sr. André Lourenco dos Santos e foi esposa da

lideranca indigena Paulo Mendes.
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MARIA JOSE PALHANO, QUILOMBOLA

4 ﬂ" I B A7

Maria José Palhano (11.08.1960-03.05.2020)

A quilombola da comunidade de Sio Francisco, territorio de Bom
Jesus dos pretos, Lima Campos, senhora Maria José Palhano, falecida no
dia trés de maio de dois mil e vinte, construiu uma trajetéria de luta no
Movimento Social. Se contrapds arduamente ao processo de implantagdao da
empresa de propriedade de Eike Batista, intitulada OGX, no seu territério
étnico. HEssa empresa, de exploragiao de gas natural, trouxe graves impactos
para as comunidades que compoem o territorio de Bom Jesus dos Pretos.
Dentre os efeitos deste projeto destaca-se a perfuracao dos quintais das
familias; uma intensificacdo da circulacio de veiculos e um aumento brutal

da temperatura ambiente.
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Maria José Palhano esteve na coordenacio da Associagdo das
Comunidades Negras Rurais Quilombolas do Maranhao (ACONERUQ),
atuando em defesa dos direitos quilombolas. Chegou a ser ameagada de

morte em funcdo da sua luta contra a OGX.

A quilombola, referéncia no movimento negro do Estado, atuou como
professora, diretora da Fundagao Palmares de Sao Luis e como membro do

Conselho Estadual de Educacio do Maranhao (CEE).

Atualmente a senhora Maria José Palhano morava com seu filho,
Ramilson Palhano no Bairro Vila do Povo, préximo ao Maiobdao. Com uma
internagao prolongada em funcio de um cancer seus problemas de saiude

foram agravados por ter contraido o COVID -19.

Segue o depoimento da atual coordenadora da ACONERUQ, senhora

Nice Machado Aires sobre a senhora Maria José Palhano:
“Ela nunca deixou um vazio no Movimento Negro”

Quero falar um pouco sobre o falecimento da companheira Maria José
Palhano, uma pessoa muito importante para nés do Movimento Negro. Ela
foi a primeira mulher presidente da ACONERUQ, foi presidente por dois
mandatos. Ela faleceu e esta deixando uma vaga dentro da ACONERUQ,
como mulher, negra e guerreira. Ela contribuiu muito com a luta do
Movimento Negro dentro do Estado do Maranhio. Entio foi uma perda
muito grande porque foi a primeira mulher quilombola dentro do movimento
como presidentada ACONERUQ. Sabemos que quando as mulheres ocupam
um lugar sempre vem um racismo, um preconceito. Nao foi facil durante o
mandato dela, ela assumiu dois mandatos e foi uma guerreira, corajosa, pé
no chio e nunca deixou vazio o Movimento Negro. Nice Machado Aires,
Coordenadora Geral da ACONERUQ), quilombola de Penalva.
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ALBERTO PARCIA FELIX TIKUNA, NOTA DE PESAR

Venho informar com muita tristeza, o falecimento do Sr. ALBERTO
PARCIA FELIX, da etnia Tikuna, que prestava seus servicos no Polo Base

de Feijoal, municipio de Benjamin Constant.

Alberto Parcia Félix, era Agente de Saneamento Basico, servidor
efetivo da SESAI/Ministério da Satide, com bastante experiéncia e nesses
quase 30 anos de servico publico, contribuiu para melhorias dentro da

Sadde Indigena de nosso Alto Rio Solimoes.

O mesmo vinha colaborando com a populagiao do Polo Base de

Feijoal e ainda com a populacio indigena do Alto Rio Solimdes.

Alberto estava internado no Hospital de Benjamin Constant
acometido pela COVID-19, desde o dia 02/05/2020 ¢ hoje infelizmente

veio a obito.

CLEUBI CICERO TORRES FLORENTINO, TIKUNA.
MEDICO

O Dt. Cleubi Cicero Torres Florentino, Tikuna, nasceu na Aldeia
Feijoal, em 28 de agosto de 1984, no Alto Solimoes, em terras ocupadas
tradicionalmente por seu povo. Segundo os registros disponiveis foi o primeiro
Tikuna, a se formar em medicina. Formou-se pela ESA/ Universidade
Estadual do Amazonas em 10 de janeiro de 2014. Em 05 de maio de 2020,
empenhado nas agruras e nos sofrimentos da rotina hospitalar em Manaus,
no enfrentamento a pandemia, e com apenas 36 anos, “perdeu a batalha para

a COVID-19”. Vindo a 6bito.
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Primeiro médico etnia Tikuna,
aldeia Feijoal, a se formar ESA/
UEA. Perdeu a batalha p Covid-1
hoje. 16:28

= |

Primeiro médico da etnia Tikuna, aldeia Feijoal, a se formar ESA/
UEA, perdeu a batalha contra a COVID19. Arquivo do Conselho Regional

de Medicina do Estado do Amazonas.

Nota de Pesar reconhecendo o mérito da atuacio determinada do
Dr. Cleubi e se solidarizando com a familia e amigos. Associamo-nos neste
registro postumo, através deste obituario, numa homenagem estendida ao
proprio povo Tikuna, que trava como os demais povos indigenas uma luta

dura e desigual no acesso aos servicos médicos.
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I ' |
Dr. Cleubi Cicero Torres Florentino
CRM-AM 8329
*28/08/1984 + 05/05/2020

0O Conselho Regional de Medicina do Estado do Amazonas (CREMAM) comunica,
com imenso pesar, o falecimento do médico CLEUBI CICERO TORRES FLORENTING,
CRM-AM 8329, ocorrido, hoje, 05, em Manaus -Amazonas.

Fitho do Sr. Plinio Agostinho Florentino e da Sra. Cleunice Torres Florentino, o Dr.
CLEUBI CICERO TORRES FLORENTINO nasceu em Benjamim Constant no dia
28/08/1984. Formou-se em Medicina pela Universidade do Estado do Amazonas
(UEA} no dia 10/01/2014, tendo atuado como clinico geral em Benjamin Constant e
Tabatinga.

Com sentimento de solidariedade & familia e amigos do saudoso médico, o CREMAM
lamenta a grande perda para a classe médica e para toda a sociedade amazonense.

Dr. José Bernardes Sobrinho
Presidente

© crREmAM

CONSELHO REGRONAL DE MEDICINA
DO ESTADD DO AMAZONAS.

Arquivo do Conselho Regional de Medicina do Estado do Amazonas.
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O LIDER DO POVO DESANA, FELICIANO LANA,
MORRE EM SUA CASA NO ALTO RIO NEGRO*’

Elaize Farias (Amazonia Real)*®

Conbhecido internacionalmente pela producio de desenhos de sua cultural ancestral, a lideranga

tinha sintomas de gripe, mas ndo passou por exame médico e nem pelo teste de Covid-19 (Foto
de Thiago Oliveira)

607. Matéria publicada originalmente no site Amazénia Real, no enderego: < https://amazoniareal.com.
br/o-lider-do-povo-desana-feliciano-lana-morre-em-sua-casa-no-alto-rio-negro/ >. A matéria aqui repro-
duzida foi autorizada pelas editoras.

608. Cofundadora da Agéncia Amazénia Real e editora de contetdo. E jornalista ha 20 anos, atuou como
reporter em jornais de Manaus como A Critica, Didrio do Amazonas e Amazonas em Tempo. Especia-
lizou-se na produgao de reportagens sobre temas socioambientais na Amazonia com enfoque em povos
indigenas e povos tradicionais, direitos territoriais, direitos humanos e biodiversidade. Possui trés premia-
¢oes: Prémio Imprensa Embratel, dado a matéria “Cheia do Século”; Prémio Ong¢a-Pintada de Jornalismo
e Prémio Fapeam de Jornalismo Cientifico, os dois ultimos concedidos a uma reportagem especial sobre o
sauim-de-coleira, primata endémico de Manaus ameagado de extingao. Foi assessora de imprensa da Coor-
denagio das Organizagdes Indigenas da Amazonia Brasileira (Coiab). E jornalista formada pela Universi-
dade Federal do Amazonas (UFAM). Tem especializagao em Etnodesenvolvimento pelo Departamento de
Antropologia, na mesma institui¢ao. (elaize@amazoniareal.com.br/elaizefarias@gmail.com)
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O coracio do artista plastico, desenhista, pesquisador e lideranca
indigena, Feliciano Pimentel Lana, de 83 anos, do povo Desana, parou de bater
na manha de terga-feira (12) em consequéncia de uma parada cardiorrespiratoria
e suspeita de novo coronavirus, em sua casa na comunidade Sio Francisco,
em Sdo Gabriel da Cachoeira, no Alto Rio Negro, noroeste do Amazonas.
Segundo sua familia, ele tinha sintomas de febre e dor, mas niao chegou a
ser atendido por um médico ou testado por Covid-19, como muitos povos

indigenas que vivem em regices de dificil acesso na Amazonia Ocidental.

Referéncia da cultura e do conhecimento dos povos do Alto Rio Negro,
a morte de Feliciano Lano repercutiu além das fronteiras do Amazonas, pois
sua obra influenciou os contadores de historias e pesquisadores brasileiros e
estrangeiros. Seu nome na lingua Desana era Kenhipora, que significa “filho
dos desenhos dos sonhos”. Feliciano nasceu na aldeia de Sao Joao Batista, no
rio Tiquié, no Distrito de Pari-Cachoeira, em 1937. Ele era filho de Manuel

Lana, da etnia Desana, e de Paulina Pimentel LLana, da etnia Tukano.

Feliciano Lana ¢ autor dos desenhos que acompanham as histérias do
classico “Antes o Mundo Nao Existia”, contadas pelo seu tio Firmiano Lana
e pelo seu primo-irmao Luiz Lana [que também assina as ilustracoes|, obra

reconhecida mundialmente.

Seus desenhos também constam em diferentes publicacdes de
pesquisadores ou de obras sobre o povo Desana do grupo Kéehoripora e em
exposicoes. Feliciano também ¢ autor (historias e desenhos) de “A origem

da Noite & Como as mulheres roubaram as flautas sagradas”, editada pela
EDUA 2009.

“Ele criou uma nova forma de contar as histérias dos antepassados.
Jogou as historias para dentro dos desenhos para que ficassem mais visual.
E uma noticia impactante a morte dele”, disse a agéncia Amazonia Real o
fotégrafo Paulo Desana, de Sao Gabriel da Cachoeira, que esta desenvolvendo

um projeto sobre os desenhos e as historias contadas por Feliciano.
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Paulo Desana ¢ autor de um estudo que conta histéria pessoal e a
trajetéria de Feliciano Lana, desde a época em que este passou pelo internato
salesiano e tomou um rumo na vida trabalhando em diversos oficios na
juventude: ajudante de lavrador e limpeza de fazenda — na época em que
morou na Colémbia, mecanico de trator e seringueiro. Para o fotégrafo, L.ana
¢ uma “referéncia no mundo artistico” que influenciou as artes, as pinturas e

as narrativas mitologicas.

A noticia da morte do lider Desana, Feliciano Lana, foi anunciada por
uma enfermeira do Polo Base Juruti por meio da radiofonia e posteriormente
pela rede social Whatsapp, que tem sido a unica forma mais rapida de
comunicagao de quem vive em uma regiao de dificil acesso nesta parte do
Amazonas, na fronteira com a Coléombia e Venezuela, além da radiofonia.
Na cidade de Sao Gabriel da Cachoeira, o presidente da Federacio das
Organiza¢oes Indigenas do Rio Negro (Foirn), Marivelton Baré, informou
a Amazonia Real que o sepultamento do artista plastico foi realizado na

comunidade Sao Francisco.

Marivelton Baré ¢ presidente do Comité de Enfrentamento e Combate
a Covid-19 em Sdo Gabriel da Cachoeira, municipio distante de Manaus a
850 quilometros. Dos 45 mil habitantes, mais de 25 mil pessoas vivem em
750 comunidades indigenas distribuidas em 11 terras indigenas na regiao do
Alto Rio Negro, que abrange os municipios de Sdo Gabriel da Cachoeira,

Santa Izabel do Rio Negro e Barcelos.

O municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira registra um avanco
preocupante dos casos de coronavirus. Desde o dia 26 abril, quando foram
divulgadas as primeiras notificacbes da doenca, até esta terca-feira (12 de
maio), sao 137 casos confirmados de Covid-19 e dez mortes, sendo a maioria
registradas em indigenas. Como publicado anteriormente, unico hospital
da cidade ndo tem unidade de terapia intensiva e conta apenas com sete

respiradores, tendo faltado cilindros de oxigénio para os pacientes.
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Primeiras pinturas da mitologia

Desenho de autoria de Feliciano Pimental L.ana Dessana

Em suas pesquisas, o fotégrafo Paulo Desana conta que, depois de trabalhar
em varios lugares, chegando a morar um perfodo na Colémbia, Feliciano Lana
retornou para sua aldeia em 1960, onde se casou com Joaquina Machado, mas
“logo se embrenhou na mata atras de novos seringais”. Posteriormente, retomou

os estudos para entdo voltar a trabalhar na roca para manter a familia.

A reviravolta aconteceu em 1965, “‘quando comega a desenvolver técnicas
de pintura com tinta guache/aquarelas e desenhos a nanquim”, diz Paulo. Um
dos grandes influenciadores foi o Padre Casimiro Béksta (1924-2015), religioso
salesiano que ajudou Feliciano nas suas pesquisas sobre mitologias do Alto
Rio Negro. O Padre Camisimiro foi um dos maiores pesquisadores sobre a

cosmologia dos povos indigenas daquela regiio.

“Gravava os mitos narrados pelo seu sogro, o tuxaua Manuel Machado,
de Pari-Cachoeira e enviava as fitas para Manaus, ao padre. Como tinha que

informar sobre alguns detalhes dos mitos (trovdes, etc.) que recolhia de Manuel
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Machado, nao apenas forneceu um manuscrito de duas paginas datilografadas,
como criou mais de 50 aquarelas ilustrando a criagdo do universo, o surgimento

da humanidade, de um ponto de vista amaz6nico”, diz Paulo Desana.

Na década de 1970, o trabalho de Feliciano foi apresentado ao escritor
Marcio Souza, que, influenciado e inspirado na narrativa Desana, montou o
libreto, em parceira com Aldisio Filgueiras, da 6pera “Dessana, Dessana”.
A composicao foi do maestro Adelson Santos. “Os desenhos de Feliciano
percorreram o mundo, adquirindo uma dimensao internacional. Foram expostos
em Sao Gabriel, Manaus, no Rio de janeiro, na Alemanha, em mostra organizada
pelo Museu de Etnologia de Frankfurt, na Espanha e na Italia, em edi¢oes do livro
‘Antes o mundo ndo existia’. Atingiram, portanto, um publico letrado, urbano,
com habitos de leitura, frequentador de museus, galerias e salas de exposi¢oes.

Possui trabalhos com pesquisadores americanos”, escreve Paulo.

Desenho do artista plastico Feliciano Lana

Em Manaus, ha uma exposicao permanente de Feliciano Lana com
desenhos e diversas narrativas do povo Desana chamada “Peixe-Gente”, no

Museu da Amazonia (Musa), que fica no Largo Sao Sebastido, no centro da
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cidade. O idealizador da exposicio, antropdlogo Jaime Diakara, também do povo
Desana, conta que o espaco foi pensando para que os trabalhos de Feliciano
ficassem em definitivo no Musa. Antes disso, desenhos, pinturas, prototipos de
armadilhas de peixe e cobras e totens faziam parte de outra exposi¢ao, no Jardim

Botanico da Reserva Florestal Adolpho Ducke, na zona norte de Manaus.

“Quando comecei a trabalhar a ideia da exposi¢io Peixe-Gente’ havia
participa¢ao do Feliciano com muitas ilustragdes. Quando comegamos a discutir
o novo espa¢o do Musa, no centro, a cultura indigena nao era bem aceita. Diziam
que ndo ia dar retorno para o Musa, nao tinha visibilidade. Mas o trabalho do
Feliciano era diferenciado, trazia uma literatura imaginaria. A ideia era que,
quando as pessoas entrassem no Musa, elas iriam conhecer a cultura Desana

através do desenho e da contacio da histdria, mas em uma exposi¢ao”, diz Jaime.

Repercussio: “filho dos desenhos dos sonhos”

O artista Feliciano Pimental Lana ( Foto de Rizoma Audiovisual)
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A comunicadora indigena Renata Tupinamba, da Radio Yandé, esteve
em 2017 em Siao Gabriel da Cachoeira. Ela ministrou uma oficina para
comunicadores indigenas e lembrou que os desenhos utilizados na oficina
foram produzidos especialmente por Feliciano Lana. “F uma pessoa de
saber. Um sonhador de memorias e que as comunicava por meio de seus
desenhos sobre a vida indigena da sua regidao. Que as proximas geragcoes
possam lembrar sempre de pessoas como ele e que tenhamos for¢a para

resistir a0 exterminio e ao descaso de governantes”, diz Renata.

O antropdlogo Henyo Barreto, da Universidade de Brasilia (UnB),
em sua rede social escreveu: “Marivelton Baré nos traz a devastadora
noticia do passamento do seu Feliciano Lana, sabio Desana e uma das mais
importantes referéncias para o dialogo intercultural no rio Negro, com o seu
conhecimento, a sua literatura e a sua arte plastica, que inspiraram e ensinaram
tantos colegas que com ele construiram lagos de afeto e amizade — arte esta
tratada com sensibilidade na tese/livro de Larissa Lacerda ‘Iconografias do
Invisivel’. Kenhipora, o “filho dos desenhos dos sonhos”, agora foi habitar o

mundo dos sonhos do qual sua vida e sua arte se nutriam”.

P st

Desenho do homem cortando arvore para fazer canoa. Ilustracdo de Feliciano Lana feita para o
Projeto Kophé Koyaanale (Manejo Pesqueiro no Médio Rio I¢ana)
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O antropologo Renato Athias conheceu Feliciano I.ana em 1974 e o
viu pela ltima vez em fevereiro de 2019, quando ele esteve em Sio Gabriel
da Cachoeira. Ao saber da morte do amigo, ele contou que “a noticia o

deixou profundamente triste”.

Athias disse que, no ultimo encontro, os dois estavam na porta
Funai, em Sio Gabriel, e lembraram-se da época em que conheceu toda a
familia Lana, na comunidade Sao Joao. “Parecia que nao havia passado o
tempo. Uma sensac¢ao de estar sempre no mesmo tempo. A conversa girava
em torno dos desenhos, de sua producio e sua relagio como um tempo
mitologico. Cada desenho mostrava uma narrativa. O texto dessa narrativa
era construido pela vivéncia do cotidiano de Feliciano, de sua relagao com
as pessoas, com vida e de suas lembrancas do tempo das malocas”, descreve

o antropologo.

Em um dos tantos reencontros, Renato Athias destaca um ocorrido em
2001, quando ele estava acompanhado de um jornalista do jornal The Spiegel, da
Alemanha. “Conversamos muito ea curiosidade de Matthias Matussek, o jornalista,
ia muito longe, e sempre querendo saber sobre as palavras transformadoras
existentes em toda essa regiao. No dia seguinte, Matthias novamente me pediu
para irmos juntos visitar o Feliciano, e 1a fomos. Encontramos Feliciano em meio
a sua producio artistica e nos desenhos, experimentando os lapis cores em pastel
que eu havia trazido para ele. Novamente, essas conversas sobre os desenhos, na
realidade, ndo eram sobre os desenhos. Era sobre um conhecimento profundo
sobre a vida, que as narrativas mitologicas interpretam o universo. Esse mundo
que ela havia conhecido através de seu tio, Umusin Parokumu (Firmiano), um

importante Kumu e Baia dos Kéhiripora”, lembra Athias.

“Para mim, até hoje, quando eu vejo seus desenhos, eu escuto a sua
voz me falando, contando os Kihti, as narrativas, tal como seu pai lhe falava,
e eu lhe respondendo “uhum... tota ni” e, ele continuava a sua fala. Muitas

das vezes incompreendidas, mas contendo um profundo saber acumulado
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de séculos. Tenho dez desenhos que ele fez para uma publicacio que estou
organizando. E ele me narrou todos os dez episédios dessa série. Eu quando

quero escuta-lo vou olhar os seus desenhos”, diz o antropdlogo.

O artista plastico Feliciano Lana ( Foto de Rizoma Audiovisual)

O padre Justino Sarmento, antropélogo que conheceu desde a
juventude Feliciano Lana, lembra que o ancido fez parte de uma geracdo que

teve uma “legitima educagao indigena”.

“O Feliciano Lana faz parte de uma geracdo que quando chegou aos
internatos salesianos, tinha uma educagio indigena baseada em valores e cultura
solidas. Ela representa uma passagem de uma geracao que nio teve contato com

a educacio, nos internatos salesianos: a dos nossos avos”, relata o padre.

“Foi uma geragdo com uma base muito estruturada. Tivemos uma
convivéncia muito boa de conversas de consideracio, porque os Tuyuka e
os Desanos sao como primos irmaos. Ali naquele espago em Pari Cachoeira,

tive a oportunidade de viver essa fase”, recorda Justino Sarmento.

O padre acrescenta que Feliciano Lana e seus contemporaneos fizeram
parte de uma geraciao que comegou a pensar na uniio e sustentabilidade das

comunidades, no empreendedorismo indigena.
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“Embora tendo estudado muito pouco, eles faziam essas ideias
funcionarem. Eles também eram muito honestos. Isso funcionou enquanto

eles estiverem a frente das organizacoes indigenas”, conta.

O padre Justino Sarmento, que é do povo Tuyuka e tem parentesco tradicional
com lLana, falou que ambos tiveram a oportunidade de ter uma convivéncia de

“considerac¢ao tradicional” no internato salesiano. (Colaborou Izabel Santos).

O poderoso pajé Napirikoli expirando a fumaca do cigarro, fazendo com que as coisas aparecam
no mundo. Ilustracio de Feliciano Lana feita para o Projeto Kophé Koyaanale (Manejo
Pesqueiro no Médio Rio I¢ana)

Desenho de autoria de Feliciano Pimental Lana
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A DOR INVADIU OS ARTISTAS EM SAO LUIS (MA):
A ARTE PERDEU O MESTRE DRAMATURGO LUIZ
PAZZINI

Cynthia Carvalho Martins®”

LUIZ PAZZINI (06.10.1953 — 29.04.2020)

As redes sociais noticiaram que o mestre Luiz Pazzini estava em
estado grave, vitima do Covid 19. Em pouco mais de um dia a sua morte
foi divulgada pelos amigos que passaram a se manifestar em homenagens
escritas, fotografias e videos de espetaculos. Uma verdadeira avalanche de
postagens de artistas, professores e amigos que nao puderam se despedir
presencialmente de um artista que, certamente, contribuiu para a formagio

de uma geragao. As postagens, a0 mesmo tempo que reverenciavam o

609. Doutora em Antropologia pela Universidade Federal Fluminense. Professora do Departamento em
Ciéncias Sociais da Universidade Estadual do Maranhao.
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mestre, denunciavam o momento politico vivenciado no Brasil. Falavam em
desapropriaciao do luto, o descaso com a vida, genocidio e valorizacio das
leis do mercado. As vozes e choros contidos, sem expressio em um encontro
coletivo, sio quase similares a revolta que estamos vivenciando em relagdo a

vigéncia da necropolitica.

Luiz Pazzini, professor do Departamento de Artes Cénicas da
Universidade Federal do Maranhao (UFMA), graduado em artes dramaticas
pela Universidade de Sio Paulo, coordenou o Projeto de Extensao intitulado
“Memoria e Encenagdo em Movimento” e, através do Grupo de teatro
“Cena Aberta”, dirigiu e trabalhou como ator em espetaculos como “Negro
Cosme”, “Cofo de Estorias”, “Pigmelao” e “Lulu”. Os espetaculos dirigidos
pelo dramaturgo se construiam a partir de pesquisas em fontes académicas e
orais, sempre procurando trazer a cena agentes sociais a margem da historia
oficial. Sobre o espetaculo “Negro Cosme,” em uma entrevista concedida ao

jornal da UFMA, Pazzini expressou o seguinte:

A histéria da Balaiada geralmente ¢ voltada para a vitéria de Duque
de Caxias, enquanto Negro Cosme, personagem essencial dentro da revolta,

tem sua imagem encoberta no relato”.

Nascido em Severinia, Sao Paulo, o dramaturgo e ator paulista adotou
a ilha de Sao Luis como sua cidade ha vinte anos, construindo sua trajetoria
a partir de uma dedicagdo integral a arte. A arte, ao invés de ser somente
uma profissdo, se constitufa em uma concepg¢ao de vida. Talvez essa visio
da arte como instrumento de contestagao o tenha levado a reproduzir seus
conhecimentos. Formou uma gera¢ao de alunos, hoje atores profissionais,

artistas com seus proprios grupos de teatro e com trajetorias proprias.

O encontrei, a tGltima vez, em um lugar simbolo do Maranhao: na
Fonte do Ribeirao. Nos olhos uma expressao firme, sabedora dos tempos

que estamos a viver.
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CACIQUE MESSIAS KOKAMA, “O ESPIRITO DO

GUERREIRO”: ESTRATEGIAS, RESISTENCIA E

A CONSTRUCAO DO RECONHECIMENTO DO
PARQUE DAS TRIBOS

Glademir Sales dos Santos®!’

Nosso amigo, cacique, Messias Martins Moreira, hoje, dia 13 de maio
de 2020, nos deixou, deixou um filho e duas filhas. Ele deixou um legado
de muitas coisas boas feitas para o Parque das Tribos. Fica para nés as lutas
que ele encampou e sempre defendeu, infinitamente superior, de tal maneira
que ele merece todas as nossas honras, nosso respeito, nosso carinho, nossos
sentimentos de solidariedade aos familiares. Perdemos a presenca dele, mas
ganhamos sua historia de luta, seu trabalho feito na comunidade Parque das
Tribos, que ficard marcada na memoria de cada morador. Precisamos encarar
esta noticia com o sentimento de que o Messias marcou seu tempo, sua
histéria e nos ensinou (Mensagem emitida por um amigo, no dia 13 de maio,

por Isael Franklin Gongalves).

Pertencentes ao povo Kokama, Messias Martins Moreira, nascido
em 19 de setembro de 1966, veio da comunidade Tabaco, que fica entre os
municipios de Santo Antonio do I¢a e Amatura. Em Manaus, sua percep¢ao
critica a0 modo de proceder de liderangas em ocupagoes anteriores o levou
a se preocupar com a organizacao e a resisténcia do Parque das Tribos,
unindo-se a sua tia, Raimunda da Cruz Ribeiro e a prima Lucenilda Ribeiro
de Albuquerque, mae e filha que vieram do municipio de Alvaraes. Os trés

configuram uma trajetéria de safda até Manaus.

610. Graduado em Filosofia pela Universidade Catdlica de Brasilia (UCB), com habilitagdo em sociologia,
Historia e filosofia; Especialista em Antropologia na Amazonia (UFAM) e em Filosofia e Existéncia (UCB);
Mestrado em Sociedade e Cultura na Amazdnia (UFAM) e Doutorado em Sociedade e Cultura na Ama-

zonia (UFAM).
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Os kokama fardo as primeiras reunides de planejamento da formagao
do Parque das Tribos, em 2012, realizadas no barracdo, localizado no
terreno da senhora Raimunda Kokama, mae da Lucenilda, situado fora do
assentamento Parque das Tribos, na comunidade Cristo Rei, rua Taracua,
bairro Taruma, zona oeste. A partir dai Messias do povo Kokama sera
reconhecido cacique do Parque das Tribos, para deixar o “espirito do

guerreiro”, conforme costumava falar, presente nas atuais liderangas.

Barracio no terreno da Raimunda Kokama, mie da Lutana, que fica fora do assentamento
Parque das Tribos, na comunidade Cristo Rei. Rua do Bancrévea, Taruma Agu, zona oeste.
Ocupagcio planejada dede 2012, e realizada em 2013. Fonte: SANTOS, G. S. dos. Foto tirada no
trabalho de campo. Manaus: 15 de fevereiro de 2015.

Parque das Tribos, torna-se palavra subversiva, ao elaborar uma epifania,
uma manifestagdo do modo de ser e viver, uma manifestagdo propositiva a
ordem do direito, a do politico e a do econdomico, na forma de uma existéncia

organizada coletivamente pelo pertencimento aos povos da Amazonia.

Esta subversao epifanica se revela preenchendo o campo da “participacao”
de indigenas na resisténcia a forcas econdmicas contrarias a sua permanéncia na

area. A etapa que antecede a este nivel corresponde ao processo de composicao
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de trajetérias de familias que fixam moradia na cidade. A epifania ¢ essa maneira
de realizar os encontros, num espaco fisico, coordenados por uma lideranca, até
formar uma unidade associativa maior, a qual se apresenta na historia da formacao
do Parque das Tribos, coordenada pelo cacique Messias. Para compreender os

aspectos desta formacao, dependeu da proximidade com esta estimada lideranga.

Meu trabalho de pesquisa e colaboragio no processo de formagao do
Parque das Tribos foi resultado da relagdao de confiabilidade e de aceitagio do
cacique. Esta relacao de pesquisa teve inicio no dia 04 de setembro de 2014. Na
ocasiao, fui convidado pelo Ministério Pablico Federal-MPF a acompanhar uma
visita do procurador, juntamente com um representante da Pastoral Indigena de
Manaus, Padre Ronaldo. Eu estava representando o Projeto Nova Cartografia
Social na Amazoénia, de modo que registrei o depoimento do Messias durante
aquela visita, sem muita proximidade, num encontro debaixo das arvores, reunindo
algumas liderangas dos povos Barasana, Piratapuia, Baré, Kokama e Karapana,
depois de termos caminhado pela 4rea de floresta fragmentada, possibilitando-

me conhecer o inicio da organizac¢ao desse espago social de dimensao pluriétnica.

Na casa da Lucenilda Kokama, almoco com o cacique, no assentamento Parque das Tribos.
Fonte: SANTOS, G. S. Foto tirada no trabalho de campo. Manaus: 21 de agosto de 2015.

PANDEMIA E TERRITORIO

1025




Orientado por nos, pesquisadores do Projeto Nova Cartografia Social
da Amazonia-PNCSA, as liderangas indigenas confeccionaram um croqui do
Parque das Tribos em mar¢o de 2016 — que se encontra no terceiro capitulo
da minha tese, Figura 25. Este croqui demonstra que o “Parque das Tribos”
tem uma organiza¢ao pruriétnica e distinta, tanto nos interesses e na forma

de ocupacao da “Cidade das Luzes”.

A confecgiao e o trabalho cartografico ajudaram as liderancas no
processo de reconhecimento das areas para os indigenas, que ja se somavam
na ocasido 21 etnias (Apurina, Baré, Baniwa, Mura, Kokama, Karapano,
Barassano, Piratapuia, Tuyuka, Tariano, Ticuna, Dessano, Marubo, Uitoto,
Miranha, Curipaco, Wanano, Sateré, Tukano, Tupinamba — vindo da Bahia-,

Canamari), que af se encontram sob a lideranca do cacique Messias.

Cacique Messias Martins Moreira, 53 anos. Entrevista realizada na casa da professora bilingue
Ana Claudia do povo Baré. Assentamento Parque das Tribos, Bairro Taruma. Manaus:
01/08/2015. Fonte: SANTOS, G. S. Foto tirada no trabalho de campo. Manaus: 21 de agosto de
2015.
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No dia primeiro de agosto de 2015, no meio de um processo de
reintegragao de posse, que deixou todos os moradores em estado de tensio
e inseguranga, entrevistei-o pela primeira vez, na casa da professora bilingue
Ana Claudia do povo Baré. Depois, seguiram-se mais outras entrevistas no

mesmo ano, Com outros encontros em anos posteriores.

Estive no Parque das Tribos, na manha de quarta-feira do dia dezessete de
fevereiro de 20106, a fim de apresentar e entregar ao cacique Messias 0s textos que
sistematizam a luta pela permanéncia das vinte e cinco etnias na area ocupada,
numero que crescia a cada ano, pela sensibilidade acolhedora do cacique, que
sempre estava a disposi¢io de acolher familias indigenas que precisavam de um

espago para construir sua casa e sair de situacdes de aluguel ou sem moradia propria.

Naquele ano, Messias ja tinha a clareza e a importancia das atividades
de pesquisa e da colaboragao dos pesquisadores do PNCSA. Cheguei ao
local as 08 h e sai as 10h30min. Na casa da Lucenilda Kokama, tomei café,
na companhia do seu primo, que me falava da maior comunidade indigena de

Manaus, que atualmente conta com 35 (trinta e cinco) etnias.

Na casa da Lucenilda Kokama, o cacique Messias Martins Moreira, no assentamento Parque das
Tribos. No dia 21 de agosto, participei do almogo a convide do cacique, um gesto que representa
a confianga da relagdo de pesquisa. Fonte: SANTOS, G. S. Foto tirada no trabalho de campo.
Manaus: 21 de agosto de 2015.
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Enquanto tomavamos café, o cacique me passou um Oficio de n.
5 do Parque das Tribos, com a seguinte referéncia no cabecalho: Populacoes
Indigenas e Comunidades Tradicionais. Em 2016 ele estava com 48 anos, tempo
que aplicava sua experiéncia no esforco de unir familias de diversas etnias sem
moradia, conforme ele me falou, a partir de um “levantamento das familias
indigenas da beira dos igarapés, de areas acidentadas, de quartos alugados, que
ndo tem casa, chegando a locar 283 familias, no inicio fechando em 17 etnias, e

trouxemos o procurador do ministério publico federal”.

Naquela mesma manha, Messias me apresentou a situa¢ao judicial da area
ocupada por meio de documentos organizados, que explicam a sobreposicao de
matriculas das trés areas — comunidade Cristo Rei, ocupagio Cidade das Luzes e
areaindigena Parque das Tribos. Posteriormente, a pedido do cacique, sistematizei
os documentos judiciais que estavam com ele e com outras liderancas, numa
forma de quadro demonstrativo dos dispositivos, para que ele pudesse visualizar

a histéria da ocupacao, das investidas de processos de reintegragao de posse.

Reuniido no Projeto Nova Cartografia Social da Amazonia: Cacique Messias Martins Moreira
do povo Kokama, 53 anos, professor Glademir, professora Ana Claudia Tomas do povo Baré,
Joilson da Silva Paulino do povo Karapana. Leitura do texto sobre o processo de Reintegracio

de Posse em desfavor da associacdo indigena Parque das Tribos. Fonte: SANTOS, G. S. dos.

Foto tirada no trabalho de campo. Manaus: 05 de agosto de 2015.
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PARQUE
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Ocupagio Parque das tribos, onde foi criado o Instituto Americano dos Povos Indigenas (IAPI),
coordenado por Messias Kokama. Territério pluriétnico, Rua do Bancrévea, Taruma Acu, zona
oeste. Ocupagcio planejada dede 2012, e realizada em 2013. Fonte: SANTOS, G. S. dos. Foto
tirada no trabalho de campo. Manaus: 15 de fevereiro de 2015.

Quando lhe mostrei e entreguei o quadro demonstrativo, o cacique
me passa sua percepcao de lideranca que reflete a necessidade de superacio
da fase de impedir que moradores da Cidade das Luzes invadissem a area do
Parque das Tribos; depois, superagao da fase das investidas judiciais, com
instrumentos violentos de reintegracio de posso, a mais prolongada, que
contou com o apoio das procuradorias federais e estaduais. As estratégias
do cacique conduziram o Parque das Tribos para a fase mais constante de

reordenamento e de organizacao das familias, interagindo com as instancias
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governamentais por meio do didlogo para a permanéncia da organizagiao

pluriétnica na area ocupa.

Para ele, a luta pelo direito a vida digna dos indigenas na cidade ganha
propor¢ao judicial quando se trata do problema de moradia, o centro dos
problemas. Suas palavras sio orientadoras ao relacionar o direito de moradia
ao direito de educagio, elementos fundamentais da vida citadina, logo ao
afirmar que “o direito de morar na cidade, hoje, tem um motivo: primeiro, o
indigena precisa ter as informagoes como qualquer cidadao; segundo, educar
seus filhos e ser educado com boa moradia levam a frequentar as faculdades
como qualquer estudante, para ter mais conhecimento e ajudar com este
conhecimento outros que ainda nio tem; o indio na cidade precisa desse

espaco de direito”, completou.

Na pratica, ele transforma esta orientacdo no apoio que ele da aos
professores bilingues, moradores do Parque das Tribos, para iniciarem a luta
pelo direito a educagdao escolar indigena, fazendo da educagio indigena a
primeira aliada da organizacao do Parque das Tribos. A partir do estudo das
linguas e culturas, desempenhado pela professora Ana Claudia Baré, pelo
professor Joilson Paulino, seu esposo, com a colaboragio de estudantes de
graduacio e, essencialmente pelos ancidos, portadores de saberes tradicionais,
a educacdo indigena se torna o espag¢o de organizacio e de produgao de
critérios culturais, tendo o estudo das linguas a forca do étnico e daidentidade
coletiva. Estas atividades contribuem para a elaboracao de suas tradi¢oes, que
lhe confere uma estrutura fisica da unidade pluriétnica em torno da memoria
coletiva. Messias foi um defensor desse direito, porque entendia que educagio
indigena atualiza a memoria coletiva dos povos indigenas e se torna elemento

fundamental para a unidade da diversidade do Parque das Tribos.
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Entrada do territério pluriétnico, ocupagao Parque das Tribos. Destaque: arvore de Angelim,
denominada pelas liderangas indigenas de “pau-que-chora”, por terem encontrado 0ssos
humanos no seu redor. Instituto Americano dos Povos Indigenas (IAPI). Ocupagao planejada
dede 2012, e realizada em 2013. Fonte: SANTOS, G. S. dos. Foto tirada no trabalho de campo.
Manaus: 15 de fevereiro de 2015.

A contribuicdo do Messias consiste na critica a forma de pensar a
formagao da cidade, sem levar em consideracio os povos indigenas,
colocando a margem os fatores étnicos e suas contribui¢des. A histéria do
Messias se confunde com as histérias dos indigenas do Parque das Tribos,
nas quais aparecem mulheres e homens indigenas que negam a submissao a

um modelo de cidade que os exclui e os estigmatiza — na sua fala: “quantas
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indias niao foram exploradas aqui!”. Sua fala permite-nos dizer que ha uma
negac¢ao no interior de uma praxis dominante — perceptivel ao dizer “nossos

antepassados contam essa historia, e isso do6i”.

A exposicao de uma constatacio de sujeicdo, ativada pela memobria,
encontrada nas varias entrevistas que realizei com o cacique Messias, mesmo
sem a precisdo descritiva de realidades consumadas — constatagao de uma
politicaintegracionistado discurso, nos enunciados delamentacio, encontrado
em varios paragrafos das suas entrevistas: “sacrificavam os Indios”, “vida
de indios perdida nesta area”, “foram dizimados dessa forma”, trata-se de
constatagao de ser afetado pela historia de relagcdes em que sujeitos dominam
outros sujeitos, numa perspectiva econémico-politica do Estado brasileiro,
atualizada e percebida nas “novas formas de luta no lugar das antigas”, numa
interpretagao da teoria social e realista de Marx e Engels ao analisar o Estado

e a classe social burguesa.

Messias descreve com precisao a area que compreende o Parque das
Tribos, a Cidade das Luzes e o Cristo Rei, mostrando-me a importancia de
familias indigenas ter no espago do Parque das Tribos a solu¢io do problema
de moradia, destacando dois pocos d’agua, que se ligam por uma corrente
estreita de igarapé, sendo lugares de banho, lavagem de roupa e de extracao
de agua para beber e abastecer os dep6sitos de agua das casas, subsidiando

na prepara¢ao dos alimentos e no banho das criangas.

Messias fez desse lugar, articulando com as liderancas de cada povo,
uma relagdo como poesia, porque é uma forma de producao que implica
criatividade na arte de viver, que ativa a memoria dos ancidaos e de um
conjunto de afetos com os recursos naturais. Producao que transforma em
artefatos e pratica pedagdgica do estudo das linguas indigenas, atividades que

atam e reatam, por meio da memoria, o presente com o passado.

Os discursos do cacique nao s6 demonstram um encadeamento de

frases, que revelam afeto com as coisas, acima referida, mas ativa significados
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que passaram a ser o referencial da ideia de tradi¢io, que compori a
organizacao do espago social do Parque das Tribos. Messias compoe este
discurso, a partir da unido dos indigenas sem teto, sem terra para cultivar,
sem oficina para produzir, sem barraciao para conversar, ora com a historia
de cada familia, ora com a histéria de cada povo, trazida para o presente,
que pressupoe saidas e deslocamentos de um lugar ao outro, numa dinamica
de “fazer de novo”. Ao dizer que seus avos, “da regiao da tia Raimunda,
baixavam de canoa de remos do Alto Solimdes para Manaus”, ele define
Manaus por esse fazer de novo, “Manaus ¢ uma terra tradicional, de chegada
e saida, porque eles [em grupo, em familias indigenas, ou sozinhos] safram ou
saem, numa época, depois voltam”, mantendo sempre no presente a relacao,

num esforco de “fazer de novo™.

O cacique Messias acreditou no “fazer de novo”, precondi¢io do
processo de uma configuragao étnica na cidade, que caracteriza seu esforgo
somado a criagao de uma unidade na diversidade do Parque das Tribos, na
qualidade de um territério pluriétnico, que integra trajetérias e historias de
vida. Esta criacdo reverencia o pertencimento — nas designacoes de “povos
Kokama, Apurina, Baniwa, Barasana, Baré, Dessano, Cajamar, Karapana,
Katukina, Kulina, Kuripako, Marubo, Miranha, Munduruku, Mura,
Piratapuia, Sateré-Mawé, Tariano, Tikuna, Tuiuca, Tukano, Tupinamba e
Wanano”, inicialmente com vinte e trés representagoes de povos”. A palavra
do cacique Messias, a0 imprimir uma forma de definir a organiza¢ao do
Parque das Tribos, permite a elaboragio de uma epifania da participagio e

do pertencimento.

A quase dez anos de distancia daquelas primeiras reunides no barracao
da dona Raimunda, podemos ver todos os esforcos do cacique Messias, num
campo de jogo de estratégias e articulagoes, que implicam interesse de recolher
com critérios as familias étnicas, em torno do uso comum. Concentrou-
se entre arvores, encima de areas e barros, de inicio, um grupo de unidades

familiares, recolhidas de varios bairros de Manaus (areas da Sharp, Mauazinho,
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Japiim, Cidade de Deus), porque consideradas a margem do respeito ao direito
de moradia. Neste recanto de Manaus, reuniu as lideran¢as de varios povos,
com as quais conseguiu trazer aliados para defender este direito — Funai,
MPE, SEMED, UEA, UFAM, PNCSA —, que colaboram na repercussao da
importancia do cuidado sociocultural e humana dos povos indigenas, dos
direitos sociais, da ordem juridica, regime democratico, associados ao direito

de moradia e ao direito de viver bem na cidade.

O cacique sonhava com um “projeto de vida”, ao unir homens e mulheres
de diversos povos, que sobrepéem ao modelo unico e empresarial de ver e
sentir a cidade fortalecido pela for¢a economico-politico-juridica. Seu projeto
unia outra trfade (étnico-politico-social), em oposicdo as investidas da primeira
forga, porque significava uma producio da unido coletiva, a ser realizada pelas

liderancas, com a finalidade de autonomia produtiva das familias assentadas.

De 2013, quando se iniciou a ocupag¢ao da area, para ca, a medida que
este “projeto de vida” ganha forca em outras frentes de conquista coletiva, fica
claro que a esséncia deste projeto ¢ o respeito pelo préprio “projeto de vida”.
Deste projeto, a doencga covid-19 afastou o cacique, ceifando-lhe a vida. No
entanto, o projeto de vida permanece em constru¢ao, razio pela qual se torna
uma proposta e apelo de uma identidade coletiva ao Estado, que passa pelo
projeto de uma cidade, que acolhe e respeita uma forma de vida sociocultural e

pluriétnica, diferente dos projetos de habitacao para os nao indigenas.

Parque das Tribos é um projeto de vida que tem o principio do
autorreconhecimento dos povos indigenas e exige formas de reconhecimento
ainda nao efetivadas pelos atos do Estado. A luta do cacique, em torno do
qual familias se reunido em busca de um abrigo, foi a mesma luta destas, que
enfrentaram intempéries, como a que aconteceu na madrugada do dia 28
de novembro de 2014, quando as policias Militar, de Choque, Civil, com a
cavalaria, entraram na ocupagao “derrubando moradias e batendo e obrigando

os indigenas tirar a roupa” (Vide: Termo de Declaracio, data: 01/12/2014).
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O “projeto de vida”, que tem inicio com ele, torna-se de todos. Em
uma dnica voz, os moradores, com o cacique, cantaram sua CONstrucao e o
defenderam. Defenderam-no, com o Messias a frente, contra toda forma
de estigma e contra as praticas de negacao do reconhecimento, a qual ficou
marcada na afirmacdo “invasores travestidos de indios” (Vide: Decisdo.
Processo n. 06196447-53.2014.8.04.0001, fls 414).

Numa das conversas com a dona Raimunda Kokama e com a sua filha,
Lucenilda, elas me falaram sobre o esforco do cacique Messias, no momento
em que ela apontou com o dedo a pequena casa onde ele morou, proximo
do barracido coberta de palha e que fica atras da casa da dona Raimunda. Era
uma casa de paredes incompletas, reduzida apenas a estrutura que mantem
a cumeeira de palha. Estas duas estruturas fazem referéncia ao uso da palha,
extraida da mata, no préprio territério. Para Lucenilda, “as pessoas tém que

conhecer mais o cacique”.

Barracao da familia da Raimunda Kokama, a direita, ao lado da qual estd sentada a filha e
lideranga do Assentamento Parque das Tribos, Lutana Kokama. Neste espago do barracio
foram feitas varias reuniGes de planejamento para a ocupagao das familias indigenas no referido
assentamento. Rua do Bancrévea, Taruma Acu, zona oeste. Ocupagio planejada dede 2012, e
realizada em 2013. Fonte: SANTOS, G. S. dos. Foto tirada no trabalho de campo. Manaus: 15 de
fevereiro de 2015.
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De fato, com a lideranca do Messias, entra em pauta a construgao do
tradicional na proximidade dos recursos naturais, encontrados na area e na
proximidade das memorias trazidas pelos representantes de cada povo. Ele uniu
memorias e pessoas, com “espirito de guerreiro”, e delas se despediu no dia 13 de
maio de 2020, deixando um “projeto de vida”, o Parque das Tribos. Os que nao
o conheceram terao a oportunidade de conhecé-lo conhecendo este “projeto de

vida” em construcao, o Parque das Tribos, que se confunde com seu espirito.

A QUEM INTERESSAR: O POVO INDIGENA KOKAMA NA
GUERRA CONTRA O CORONAVIRUS.

Nos do povo Kokama estamos situados principalmente no Brasil,
no Peru e na Colombia, onde nossas familias foram divididas pela fronteira
da separagdo por invasores brancos que hoje mandam nestas nagdes que
foram nossos territorios sagrados. Mas como povos da floresta ainda temos
contatos e experiéncias conjuntas através da Medicina tradicional Kokama e

do ritual da Ayahuasca entre os Kokama dos trés paises.

Nossa estrutura tradicional de governo sao:
- Cacique de Comunidade: governante dos moradores locais. Preside

a Comunidade local.

- Cacique Geral de Municipio: Assessora os caciques locais de
Comunidade de seu territério. Presidente o Cacicado Geral do Povo Kokama
de Municipio — CGMK.

- Patriarca Cacique Geral do Povo Kokama: Assessora os Caciques
gerais de Municipios. Um lider tradicional superior. Sendo que nao decide
nada sozinho. Os kokama decidem tudo no coletivo pelo consenso da maioria.
Sendo que o patriarca é o guardiao dos conhecimentos milenares. Preside o

Movimento